Avram Davidson

Za vlady Kar-chee.:asy
(The Kar-Chee Reign)

Nezapom#li mit na Zeteli, ze kdyZ oni uciti dégho Dabla, pak také diaDabel nize steji doke ucitit je.
Slo tedy o to udrZovatifznivy vitr... to v3ak byl pouzisnicky obrat: nemohli samégjme udrzovat vitr, nybrz
se museli drzet po&tru. V daném okamziku nebyl zadiyabel na dohled, coz jim poskytt@s uvazovat o
druhé stra@érovnice, totiz kdéablové, & uz mohutni nebo tenci, vlastjsou.

"Mozna na plazi," navrhl Duro. Konec kdnd¢am je ¥era victli. Lors vSak zdraznil, Ze nejde jen prasb to
najit tvory, ktéi je vSechnyit privedli na valénou stezku.

"Jedna cesta vede na plaz nedaleko odtud u Ha@y," rekl. "A je jedind, po které setrbeme dostat dol
nebo nahoru, odsud na jih az k jeskynim... coopeth daleko.”

Duro nepochopil, co tim mysli. "Taivec neni daleko; za hodinku taniizeme dojit..."

"A co kdyz nas nachytaji v polovircesty? Za jak dlouho bychom tod&hiti? Nemizeme si nechat nést
kiidla a ulett, jak viS. A ani by se mi necthd se jim snazit uplavat."

Namitka byla uznana. ©as rektery z nich tén§ automaticky ukazal na chugek chlugi zachyceny na
stron®; neudtlali vS8ak ani ndznakem nic, aby SligZvpo stog, a ani to neri v imyslu. Dnes se po lesnich
stezkach neplizili za 2¥inou - ovS8em zadny z nich si nebyl docela jisty¢ira vlastré jdou. Podivat se na ty
zvlastni tvory, ujistit se... z bezfreé vzdalenosti, samtgmeé. Ale pak co? A co potom dal? Takové otazky
zistavaly nevyslovené i nezodp@ené. Tu a tam, kdyz ostraZipiebihali otevenym terénem, citili, jak jim
slunce prazi na hlavy a ramena; za cbkilise vSak vZzdy znovu octli ve stinu. Brzy bylongmiejmé, Ze Lors
nema v umyslu dostat se na plaz nejblizSi cestolaig vibec. Duro a Maly Tom r&kali nic a Sli za nim.
Pozorovali jen méalo znamek Zivota, avSak tato deiodia, k poledni, kdy&tSina zZivych tvoit dava gednost
odpcaiinku ve stinu, nebyla na podobna pozorovani nikdyniva. Olkas mirny peryvany vanek finesl lehky
pach mde, nebo znadmoutmi mizy, travy a tlejiciho listi; jednou také ij$i pizmovy pach zalehlého nebo
modiciho samce gakého zviete. Ty vSak znamenaly jen to, Ze jim zatim nicroeh Vitr zatim val proti nim a
nenesl s sebou zadnou vystrahu.

V zemi nebyla zadngka hodn& toho jména, nicnééna dohled od jejich trasy se nachazelo misto,dale
stékalarada poicki v potok, kterému sékalo Velkd voda. Ten na své aesavanou natal takovy hluk, ze
jim trvalo dlouho, nez zaslechli ten druhy zvulkdyZ se tak stalo, nepoznali jej. Zpomalili, plizé opatrgji a
soustediné se mrdili... Mozna klady ve vod, které se otloukaji navzajem nebo o kameny... kladeré
uplavaly devorub@m vySe v kopcich, anebo jéedorubci sami splavuji dil.. nebo mozna stromy, které spolu
s kusem tehu podemlel netinavny proud...

Témito predstavami se nemuseli zabyvat dlouho, ighkmile se ped jejich &Gima objevila sotasré Velka
voda i savana, spdt v dalce pod mirnym svaheni welké cerné trupy, kterénély tupymi pridémi k nebi.

Spaivaly tam posazené ve vrcholech tupouhlého trojiikala v ten okamzik se zdalo, jako by kazdy z nich
byl tvér bez @i, ktera vyplazuje dlouhy zvémy jazyk. Jedna slizavala hlinu a kameni, druh&vaa vodu a
tieti vyplivovala snis do jedin&erné krychle, ze které podle vSeho vychézelo tmigké buSeni. Zdalo se jim,
Ze se u otaené strany krychle cosi pohybuje, cosi vytahlélsj tenkého, cosi nesouciho jinécivve velkych
paatech... zdalo se... Sok a vzdalenosisppovaly, Ze to nerozeznavali isVitr zmenil smer.

Cpavy cizi pach je zasahl jako Gder a tak je ohrgopeilse rozhlizeli viudergu sebou, nez si sgomili, e jim
vitr nyni n&echravé zjezené vlasy na zatylku. A Ze tedy dradajaimi...

Natahnout, nabit a zafisamositil a vystelit z rgj, kdyz ¢lovék lezi na zadech, nejspiS neni ta ¢&§t w&c na
Sswté, nicmért netadi se ani kém nejsnadgsSim. Pra¢ na dostel se na svém pahylu dosud kyvala zlomena
uschla adzka wtev stromu. Lorsova Sipkargrala pruh Kry; ténei ve stejném okamziku, kdy k nim dolehl
slaby zvuk jejiho dopadu, spidit jak tézky kus zprachniglého deva pada a jak ve sludm paprsku wi
prach, a pak uslySeli praskot. Zatimco se tiskliekni, ve svém soustEni nevnimali ani pichani travy, ani
tlacici kareny a kameny; a pak zaslechli dalSi zvuk: Zasy; hlasijSi nez sgeni toho nej#tsiho hada, jakého
si dokazali pedstavit. Bylo slySet tak kratce, az si malem matyslet, Ze si je jentpdstavovali; sotva jim vSak
ten zvuk dozal v uSich, celou délkou lezicihdla vnimali, jak se zeinchwje (neslySeli to, citili to) a spii,
jak se Sikmo u¢i nim plizi veliké zelengerné €¢lo k mistu, kam dopadlaétev, tak obrat®, Ze i kdyz to
nevickli, dokazali si do straSlivych podrobnosti a se¢noa pravdpodobnosti fedstavit, jak se zilkovana blana
mezi dlouhymi prsty skladd, kdyz se noha tiSe zeedrzase se napina, kdyz se noha zase tiSe & poibii.

Zapomili na bolest a na vSechno ostatni, kéoa#ku -okamzitého @ku! - po KiSe se pozadu odplazili
stranou a zmizeli v houstinatém porostu. Trny j@sdly a vybiraly si své mytofdviny se ped nimi odmitaly
poddavat, avSak oni se drali Kegu a pry.

Drai Dabel musel najit Sipku ze samidist - na tom se pozi shodli - a g tom pohledu musel pochopit
vSechno: Ze tam nebylo nic, na co by se da&ltesta i kdyby bylo, nikdo by se neodvazitiktt tak blizko ciziho



tabora, takZe Sipka nebyla vypia z jiného dvodu, nez aby srazil@Zkou tev a hlukem jejiho padu zmatla
pronasledovatele. Po pochopefisel vztek - pinejmensim vztek, mozna i vic: signal, poplach|&vani...

Zezadu se @ ozvalo syeni, tentokrat nikoli kratké, a sotva se vzduchqou zasyeni gestal ch¥t, zazrl
vybuch hrdelniho zvuku jako kaSlani obra; a pakkzyro jaky jim schazelo slovo. Rgni? Béeni? Hmeéni?
Nepotebovali Zadné vyrazy nebo nazvy. Zareagovali tiense celi scvrkli, rozbusilo se jim srdce @&ikjim
pokryl studeny pot. A tim, Ze se prodirali kegu, kroutili se a plazili se pad pry. Je& dlouho poté, co zvuk
za nimi utichl, se neodvazili vati se a utikat jako lidé: a patrtomu vdili za to, Ze byli dosud nazivu.

A nezvedli se na nohy, dokudep sebou Duro nesp@tpievislou skalni snu plnou puklin jako naj
roztaveny plast, o kterychésl, ze se tdhnou hluboko a daleko, ne-li do nekpage ale pinejmensim tak
daleko, aby se mohl zhluboka vydychat a potom yp&gnabrat jest alespa nekolik douski vzduchu:

Jeskys!

V.

V dokg, kdy se Liam natolik zotavil, aby mohl vyjit nalglau, uz vor jako takovy iestal existovat. Liam
napil oéekaval, Ze jej sptithoupat se za archou, aviak hromada jeho fréayla naskladana uhlegdma paluks
a z rekolika dalSich praw par lidi Stipalo prkna; ukazali muhkolik hromad takovych prken a také truhlu
Ulomki a tisek, ze které jakasi $ema gikladala do topenigtdobie usazeného do ohrady pIné pisku.

"Zda se, Ze jste jej dbbvyuzili," poznamenal Liam.

"Co si usdfs, jako kdyz potom najdeS," zarecitoval Sedovo@sgpar. "Hslovi nasich moudrychipdki,
stejre platné dnes, jako prvniho dne, kdy bylddgno. Jist se ti ulevi, kdyz tieknu, Ze jste si tim uz zaplatili
plavbu."

Liam se na & podival maléko ukosem. Na jednu stranu byl saifegee rdd a vdény, ze mu zachranili Zivot,
vdéény za jidlo, piti a p&: tudiz ho potSilo, Ze Gaspar a jeho lidé pokladaji vor #empienou nahradu za to
vSe. Na druhou stranudima celou zalezitost nazor, jenz se nedénat do ramcerpdstav, obsahujicich pojem
hmotné platby za zachranu Zivota. A &apital, co by asi tak Gaspagdbmec a ostatni lidé z Archy &li,
kdyby zde nebyl vor, ktery mohl poslouZit na zaplzic Ale bylo to jako femitat o dvoustranném trojahelniku...

Liam pomalu, pomalku prochazel palubu toho zvlastniho plavidlaiasbse drzel stranou od Gaspara &eb
u rgj a dosud pl& nechapal vyznam zvlastnich pohiegez po #m vrhala hrstka jeho nasledovijkktei se
sami Sourali opatéhokolo, anebo prostzaujali na palub archy polohu, kterou byli zvykli zaujimat na voru.
Liamovy «i i mysl cile tekaly kolem, avSak pro tuto chvili, kdyZz séepwdcil, Ze jeho lidé nestradaji, se
rozhodl ¥novat jinym zalezitostem.

"Dalsi ¥c, kterou nasi moud predkovérikavali," pokr&oval Gaspar, "je, Ze&déni je sila'. Rozumis tomu?
Ne, nerozumiS. Jenom si mysli$, Ze tomu rozumigbitste tomu rozuii, nebyli byste umirali hladem a Zzizni.
A vy jste umirali hladem a zizni, coz dokazuje,jste to nepochopili. Nicménskut&nost, Ze jste setbec
pokusili, nazn&uje, Ze jste schopni tomu porozéimPoslouchej, co tiikam, mlady muzi, a pak porozumis,
ziskas ¢deni a tedy i silu.

Vidis, jak dobe je tahle Archaifipravena? Jak unéna pevi je vyrobena? Jak je zasobena jidlem, palivem a
vodou? Podivej se na tyhle okapy, roury a sudyybkdv tuhle chvilku nahle zaprSelo, ani kapka iijep
nazmar. Pozoruj, jak vSichni naSi lidé vykonavajdglené prospsné Ukoly, neoddavaji se rozkladné tietesti
nebo rozvratné zahalce. Pafi/gak dolie zaopatna jsou naSe zZwdta a ditbez. VSiml sis naSich mladycHip
vyuce? UEité ano. Mohu ti polozite¢nickou otazku? '€inil jsi néktera z &€chto prospSnych opatni na svém
plavidle pro své lidi?"

Liam opatri polozil jednu rozpraskanou a loupajici se nofedmruhou. "Nebytas," odpogdgl.

"Neudtlal. Presrg tak. Cas? Nebylkas? Vzdycky jetas. Zalezi na tom, jak jej vyuzije$. Ty jsi prodarkt
spoleinosti oddané nasili a poziih, kterd4 zamiovala wdomosti s ¥dénim. A vinou pokrytectvi rezimu, ktery
ignoroval zakony Hrody, tato spoknost, jak jsi vidl, doSla zkazy. D4 se snad &Sps vzdorovat Firods?
Prirozerg, Ze ne."

Liam odolal pokuseniici: "Sedovousy stéku Gaspare, zvani3." Jednak by to nebylo Ftiojednak by to
nebylo... to asi sotva... bezpe. A kron& toho v m kli¢il zarodek, zrnko uznani, Zze archa je nadmiruielob
vyrobena, zézenda, zasobovana a uspdana. Gasparova slova heg&dcovala o blaznovstvi, aviak existence
a situace archy vypadala vSelijak, jen ne blé&znivam se rozhodl, Ze bude deba dlouho naslouchat, nez
udckla néjaké ukvapené zdéwy.

Gaspar siiejel hladkym pohybem vous a stéjnladce navazal na $jvdosavadni proslov: "Citis, ze naijm
argument neni odpéd. Dobra. Abych pokréoval. Clovék z davu, spokojeny s malem, pozoruje, ze &®on
déje, a ipada mu to, jako by udélost n&la minulost ani budoucnost: jako by s&a zhmotnilo z nieho a
potom se to zase rozplynulo v nic. Ale ono tomunaki. Nemam pravdu? Sanfiegné, Ze mam pravdu. T
mé peilivé sleduj. Nic se neffe bez piciny. Vzeti této potky za své je pevnym zékladem vSeho lidského
védéni, pokroku a nafje."

Odmekel se, aby sledoval a kyvnutim schvalil, jak jgZz& pra¥¢ porazeného telete oSkrabavana ostrym
kamenem od srsti na jedné stam od loje na druhé. Ani ty né@ply nazmar a skatily v nadobach pro &
uréenych. Lij se dal jist a ze srsti se daly vyrobit kéeta



"A tudiz..." pobidl ho zdudle Liam k dalSimu hovoru.i®jel pohledem obzor. V dohledu nebylo nic nez voda.
Nic. Snad se Gaspar a jeho lidé neghglavit navgky?

"A tudiz,” navazal Gaspar nd&eglchozi nit, "je nezbytné prozkoumafdmu kazdé ¥ci, tedy prozkoumat
piiciny vSech ¥ci. Nevyplyva to snad z toho vSeho?"

"Rozhods."

"Tak. Redpokladejme, Zeé&mky ¢lovék zanedbava nebo zneuziva s¥é.tJaky je nevyhnutelny nasledek?
Nevyhnutelny néasledek jsou nemoci, Urazy, chatrahfpuceni, Hichod zhoubnych &ti a destruktivnich
parazifi; to vSechno pakélo jeS& vice oslabuje. PoSetil¢lovék naika nad tim, co se mufipodilo a
neuwdomuje si, Ze se to nestalo jen tak samo od sefliez ize on si to svou poSetilosti samigmbil. Nuze,
priteli z daleké ze®) poneime timto poznatkem o¢le jedince &lo spolénosti. Dolie & sleduj.
Predpokladejme, Zetlo spol€nosti, nebo, chces-li, spalensky organismus, je zanedbavémnaneuzivano.
Jaky je nevyhnutelny nasledek? Tentyz... jenom géamoe v rozsahlejSim gtitku. Nemoci - &f se epidemie.
Urazy - zemi suZzuji nasledky nehod #rgdnich katastrof. Chatrani' - umira vice lidiZzree jich rodi.
Zhrouceni- mosty, latda budovy jsou zieny. Zhoubné siti a destruktivni paraziti - to znamena draky a-Kar
chee. Nuze..."

Liam zamrkal a oterel Usta. Vztahl ruku a Gaspar zdi® pozdvihl ob@i. "Ano?"

"'Zhoubny a destruktivni" znamena co?"

"Nenaslouchal jsi mi gévé. Nicmérgé beru ohled nadkolik okolnosti, za prvé, Ze jsi vyrostl v neosviée
cizing a ne ve spot@nstvi \édomai, za druhé, Ze jsi pré\prestal fyzické i psychické utrpenfivaSem Spath
zvladnutém podniku s vorem, a Zatt, nerad bych o tomi{i§ hovdil a snad tim i ranil tvé city, ale musim
doswdeit, co vidim, a v tomto fipadt vidim, ze trpiS fyzickym neduhem: totiz tvé& memaji stejnou barvu a z
toho plyne, Ze..."

Liam, ktery se Upognsnazil vzpomenout si nagsna slova Otce 8domce a zarazit jeho proud feynosti,
fekl poreékud hlasit: "'Destruktivni paraziti.™

A Gaspar okamzitop&il: "Kar-chee."

Chystal se tohtici vic, avSak tu z mista, kde stala hladila Sedivé jelnvstala divka z navpiichozich se
swtlymi vlasy, jez na rozdil od ostatnich nddenSpatnou naladu, a pravila: "Liame!"

Jeji pitel se z&al usmivat, a pakdnil nahly netrglivy pohyb a ona ucouvla. Popadl ji za ruku a vigkia
sebou se slovy: "©¢, prosim za odpusti, ale..."

"Udéluje se. Mlada osobo, nejsem dosud obeznadmen sjtagmem."

"Cerry...Fikaji mi Cerry."

"Seznamila jsi jiz Matku se vSemi svynfapimi?"

"Ano... Byla nesmirhlaskava."

"Laskavd' je nedostat® presny vyraz. Matka zna svou praci; jestli jsi ji s&@mila se svymi f&nimi, jsou
nyni jiz splréna, pokud je vhodné a nalezité taknit. Informovala & jiz o t&lesném obcovani? Vidim, ze se
rdiS. Jak pd&icné a spravné. Budiz. Doprovazej néisnaSi konverzéni obchizce archou, chces-li, ale nijakk
tomu nenutime, a v Zadnériack nas uz znovu néerusuj."

A tak Sli dal, kolem ao¥ ohradycerstw vysypané pilinami, kolem Zen pracujicichieglici a civkou, kolem
oSetovny, kde dosud lezelaskolik lidi z voru, doti do stisgnych, avSak Uhlednzaizenych obytnych prostor -
hamaky stéené a svazané; ubikace pro svobodné muze zde,vpbmdné Zeny tam,étska loznice, kajuty
manzelskych p&ér zasoby: potraviny, osivo, nastroje, &oy, prize, kize, s, kofeni, voda. Otec Gaspar
kontroloval vSechno, prohlédl hrubé, avSak ftmikpumpy, nakoukl do vSechi trupi - a mluvil... mluvil... a
mluvil...

Po dlouhé, dlouhé dslim oznamil, Ze nastala jeho pravidelna doba ¢dpa a zdvdile je propustil.

Kdyz byli zpatky na paluh v koug, ktery si zabrali, protoze si n&jrpodle vSeho nikdo jiny rnil narok,
Liam se zadival na Cerry. Za chiku se zeptal: "Co ti vlastrMatkatekla o &lesném obcovani?"

Napil se usmala, ndp zamraila. "Ehm... protoZe nikdo nevi jistjak dlouho budeme na ipa protoze
téhotenstvi a narozeni di¢ je po dobu cesty nevhodné, musi vSeckiesné obcovani probihat, eh... ona
pouzila slovo 'kvalifikova#'. Jestli na tom trvas, mohu ti to rozvést podegibh

"“To neniteba."

"Také si myslim," podotkla rozlack.

"Ja jsemd k sol& negfipoutal, ani jsem si na tebedneil vyhradni narok. Ani té& ne."

Ohrnula ret. "Bkuji, ty hrdino. Rozumim tomu tak, Ze si mohu svdhiovzit svou o¥i kazi kamkoliv ke
kvalifikovanému &lesnému obcovéni..." Na okamzik dala svym vyrazeevo, co si o tom mysli, a letmym
pohledem a stisknutim jeho ruky dala najevo, Zé& stdysli na Liama. Pak dodala: "Nu, Matka neni Saat
starucha, kdyz uvazim, ze je dicet let jedinou Zenou starého Otce V&, Po¥z mi, Liame: jsou tu vSichni
takovi blazni? Nebo jenom on?"

On od¥til; "Myslim, Ze to je ®jaké dikti Silenstvi... dalo by séci. Nesngj se, nestoudnice... Nevim fistco
si 0 tom vSem mam myslet. Jediné, co sitérmyslim, je, Ze jsem rad, Ze tohle plavidlo, tahargak tomu



fikaji, byla tam, kde jsme byli my..tf aiz jsme byli kdekoliv... Kdybychom také&h mapu... No nic. Kazdy
¢lovek je svym zfisobem blazen.i#slovi naSich moudrychipdki..."

Prohrabl jeji sétlé vlasy. Zeny z archy ji je musely tisat nakratko, tak byly z voru zacuchané. "Nit mase
Zivota neni prostéifmé vlakno; to pece vis, Cerry, ne? Krouti se semhle a krouti sty vede ohim,
moifem a boti a je plné udl, ale ty uzly k 8mu pati. Védomci jsou jeden takovy uzel. Ten zatim nerozpletem
Ale urité najdeme zfisob, jak nalozit s volnym koncem. Tim jsem si jisty

Z dalSiho si v3ak byl jisty jen méion. Lidé z archy byli docela laskavi - bez ohleduto, za jak "nefesny"
tento vyraz jejich kapitan — ka — otec snad pokladal; své povinnosti vykonavadidemit:. Kdyby se nil
Liam vyjadit, jakym dojmem na&ho zaghisobili, mohl by docela ddb obrétit odpo¥d’ naruby tim, Ze byekl,
Ze na gho nejvic zafisobila nepitomnost jakéhokoliv silného dojmu. "Odevzdani" dyiilis silné slovo.
"ZastraSeni" bylo pravtak nepesné -Gaspar, Otecsfomec, je podle vSeho préstmluvil svym neutuchajicim
piivalem slov. Ze vSeho nejvic Liam citil, Ze zde lwhsilngjSi osobnost, tauz jedinec nebo skupina. A jestli v
tom wzi néco vic, ne¥dgl.

Archa byla nej#tSi a nejpodivgjsi plavidlo, jaké kdy vidl. Byla opatena tizkem pro stZzei - a na palué
bylo vskutku vidt nékolik dili s&zré a svinuté velké rohoze, nepochylpitipravené jako plachty - avSaksen
nebyl vztyten a vitr pouze ochlazoval vzduch... Sikbenadn do podpalubi zastami, které byly k tomudelu
rozmisény nad pivlaky. Také vidlice se zawami byly na mist a dlouha veslaijpravend, avsak zadné z
vesel nebylo nasazeno; jen kormidelni veslo, ayto hapevno uvidzanéi€sto se archa pohybovala kegu;
plula - jak Liam pozoroval, kdyz za timtéalem hodil pes palubu U8pek deva - sluSnou rychlosti. Zdélo se
tedy, ze se archa dostala doisk&ho proudu a ze stary Gasparéonndél dost na to, aby mu to dodavalo
klidnou divéru pokud jde o to, kam ho nese, jak rychle a jatuddb to bude trvat. Odtud se pak dalo
odivodneng predpokladat, Ze nakonec séz&h vztysi a plachty napnou; a pakebaze ne nutnhned, fijdou na
mista i vesla.

Liam n®l silny pocit, Ze pinejmensim v ékterych ohledech je Otec Gaspar skntea doslova ¥domec.

More se mu uz davno staldigwzenym Zivlem; vzpominky na zemi, kterou zaneasasebou, vybledly; zem
ktera lezela (nebo které lezely)iedu, byla (byly) dosud jen nejasnou &&dPozoroval, jak se slunce ifiao
moie mnohem rychleji nezipdlouhych, pozvolnych zdpadech v jeho ztracen&msdwdomovig. Swtélkujici
hiebeny ndénich vin mu nyni fipadaly vlastni aiivérné znamé a uz ne hrozivé&bb se stalo s podobou shiuk
hvézd; celym srdcem litoval, Ze ho davno nenapadlaesik si mapu souldzdi; ale jest neni [FiliS pozd...
zitra mize pozadat Otce ddomce o kreslici poeby; jestli ho odbude (nebo spiSe zilen jemrt a s
odivodnsnim odmitne),ieba se mu podangjak improvizovat.

Tohle se mu honilo hlavou, zatimco &eda paluly s Cerry pod jakousi zidli na vysokém podstavcni¥
secdl mladik, ktery drzel hlidku. Tu si @domil, Ze se k nim &kdo @ipojil. Zprvu ho napadlo, Ze to jeskdo z
jeho lidi, z voru -ovSem s touto myslenkaiisfa dalSi: byli to stéle "jeho lidé"? a kolik zchi jestli vibec je&k
nékdo? a kt&? - avSak nez ve mdléntigvitu hwzd a stejgt mdlém pableskovani ne dokazal rozeznat rysy
tvére, piizvuk tichého, hlubokého hlasu mu prozradil, Zgtoskdo z archy.

"Vy neznate... ani jste neznali Serru, ze?"

"Ur¢ité jsem o #m nikdy neslySel. Nebo o ni?"

Mladik se tiSe, vaha&wzasmal a nahle utichliiBedl! si k nim je&t nékdo. Za chvilku se ozvalo: "Ne... ehm...
Serra je misto, kde jsme kdysi zili." Ten nazevndgavi ani tel’ nic néikal. Zato vSak jiz ¥dél, Ze ten rozhovor
je tajny, ze mluwi meél obavy z totoznosti poslednihaiphoziho, ale uz se uijistil, Ze vSechno je ¥goldu.

"Kterym sngrem Serra lezi? A co to bylo za misto?"

Mladik neutité mavl rukou. "Tam vzadu... byvala to $ést Afriky, jestli znate staré nazvy. Ale my nejsme
serransti starousedlicitditim, &koliv to uz nepamatuji, jsme zili v Sori. A jé§predtim v Jari. A gedtim... ale
na tom nezalezi. Jmenuji se Rickar."

A druhy stin se ozval jeStiSeji: "A ja jsem Fatima." Byl to dif hlas.

Rozhostilo se podivné ticho.

Pak Rickar z&al s povzdechem vypréivo Zivog v Sere: jaka tam byla bohata, rozsahlestdhdina [ida, jaké
se tam hraly hry, jaké se tam zpivaly grsjak se jmenovala #sta acim bylo kazdé z nich proslulé - jedno
piitulnosti tamnich Zen, jiné silou tamnich ripdalSi obratnosti v obchgditvrté dol¥e utkanym platnem, paté
nadhernym panoramatem... Hlas mu otklna dalSim vzdechu.

"A ve kterém jste Zili?" otazala se Cerry.

Rickar kratce zacbel. "My jsme vlastd nezili v Zzadném. Drzeli jsme se stranou. My jsm&dl&Mmci.
Pracovali jsme, obchodovali jsme, studovali jsnae, vite, celou tu dobu jsntekali.”

"Na co jstetekali, Rickare?"

"AZ se zéne HeSit. AZ za to fjde trest. AZ ndm nastaras odejit a ghovat se dal. O tomipce uz musite
védét. Stravili jste s mym otcem celé dnesSni odpoledfim, Ze to odpoledne byl stale tyibvek, jaky byl rano,

a tak jsem si jisty, Ze vam to vSechno B\



Liam ani Cerry to nepopirali. Ki&ali nic. Rickar jim gesto z#dal opakovat to, dem &dél, Ze oni uz ¥di, a
oni ho nechali. Bylo to jako divat se z vedlejstikma; vyhled byl stejny, ale uhel pohledu seaiin- i kdyz se
nékteré podrobnosti z tohoto pohledu ztratily, obljege zase jiné.

A ne Uplnou tmou k nim pronikaly dalSi a dalgiadsi.

"...pak pedstaveny vesnice ukradEjaké penize z vybranych dani aijnotec a ostatni starSi jen &lit
hlavou..."

"...ale jeji druhy manzel jeji majetek rozprodairomrhal jej s jinymi Zenami, a kdyz se o torsldohla moje
matka,iekla..."

"...ten most byl pry té#t sto let stary a byl div, zeigtal stat tak dlouho, ale kdyz sétit..."

"...a tak jsme zmli znovu stawt archu a chystatéei. Trvalo to opravdu mnoho let a po celé ty rokyrgim
ostatni lidé vysmivali. Ale i) otectikal, Ze je marné je varovat.

Nu... byla to pravda.ili Dablové Kar-chee a jejich draci, byli speii na zapadnim konci Seny a cela gem
se z#&ala hemzit jako mravenistTakové pipravy k boji jste jedtnevicli!"

Liam pravil je&t tiSeji neZ Rickar: "Ja asi ano..."

Nahle promluvila Fatima mladistvym a velmi matdgm hlasem: "Zautél jsi na ré a porazil jsi je, ze? Tys
to dokazal! Tys to opravdu dokazal!"

"Ehm, no, ne tak docela," &l Liam. Ale ti v temnat naproti byli vzruSeni a nefi ndladu na vyté&ky nebo
dokonce na vysitlovani.

Ano, fece zaltéil na Dably Kar-chee! Nktefi lidé z voru o tom miuvili. (Fbéh atividné vyprawnim nabyl
na barvitosti.) Porazibably Kar-chee! A pachnouci diiaDably! Stilel na ré obrovské kameny a obrovské Sipy
ze straSlivych valmych strofi! Zanechal jejich tabor v plamenech a dymu! A pak..

(A v tom okamziku il dojem, Ze ho vSichni cli zasypat a zadusit ho svou mladistvou dychtivasti
dotknout se ho pro &ti, jako by byl kouzelny strom neb&siny kdmen.) A pak on a jeho muzi a jeho Zeny s
vétsim nadSenim neZ zmosti zhotovili vor, aby jinym lidem 2gtovali zpravu, z&ably Ize porazit!

"Ze to jsou jen tvorové z masa a krve," prohlasa Fatima chjicim se jemnym hlasem. "Tys to dokazal!
Tys to dokazal!"

Zrelo to téngt, jako by ho vyzyvala, aby to psgd. A on tu vyzvu tak docela néjal. "Je ¢as mluvit a jetas
zit," fekl vyhyba¥. "Ne kazda zaslechnuta novina je pravdiva a nel&kataré vypraini je jen vymyslené.
Myslim, Ze bude nejlepsi, kdyz midtgorokazete laskavost &gstanete o tom mluvit. Jsme na vasi lodi hosté a
cizinci. Chapete? Tak lite tak hodni adrte jeden po druhém tiSe na své mistostejdpat..."

Sedli tam jeS¢ dlouho, dlouho poté, co je mladi lidé z archy djiu®ivali se na mée a na nebe a po chvili
spatili padat h¥zdu a ¥déli, Ze to je znameniichéazejicich velkychaci. Jenom neidéli jakych.

Liam se ozval: "Myslim, Zetjdeme spat. Nejdv budu dimat s otetenym Sedym okem a Bdiym zaw¥enym
a potom naopak. Nemyslim sice, Ze by &edo z lidi na palub pokusil giplizit a ublizit mi, ale nejsem si tim
aplne jisty."

Pozdji, kdyz lezeli mezi o¥imi kiZzemi, zaslechla Cerry, jak si Liam mumla: "da¥ s¥té nebylo dva dny
staré nabozenstvi, aby seammnevyskytlo den staré odpadlictvi..."

Matka \edomkyre - Gasparova Zena a Rickarova matka -byla vysokdabeaa Zena s plochymi prsy a
velkyma zapadlymadma. K jejim uSim se musela donésjaka Septanda.cfaké z\sti o tajné noéni schizce z
uplynulé noci, protoze druhého dne dopoledne zaladvych povinnosti aigla pozadat Liama, aby ji pomohl
oSkubat vinu z roun. Wit¢ musela ¥dét o ntkom z archy, kdo je v tom 2hly; a stej§ urtité on neodmitne...
takové myslenky mu tahly hlavou. Zdalo se mu, zZeigé&azdou hodinou sijsi.

"Je jin& nez naSe vina," poznamenal, kdyZz pldhréomadu, v niz leZela rouna s vinou na keifith Spinay
Sedd@ernou, ktera dospodugrhézela viizné odstiny odtisté ¢erné ges smetanavplavou az paisté bilou.
"Ale je citit velmi podobg."

Matka Nor se trochu usmala. "To mi nikdy newvadiliekla. "Je to zdravy pach. Saniegné vina se do
podnebi Serryiffli§ nehodila - nebo, kdyz uz je o ta, do podnebi Sori nebo Jari. Ale ovce s nafisly z
Ambharu, naseho prvniho domova. Mozna se jednouinmsada chlad&Sim mis¥; pak spaime, jak se naplnila
rada naSich moudrychedki, abychom ovce brali vZzdy s sebou.”

Sviral prsty chomi#&k po choméku, Skubal je a odkladal a znamy dotek a pach lanchu ged vnieni zrak
piivackl vzpominky.

"Meéli jste dobré ovce ve tvé domowPl' zeptala se tise.

"Ano... Dobré ovce... A také dobré lidi."

Vzdychla a zavéfa hlavou. "Ale ne dost dobré. Velmidsili, jinak by na & nedolehl trestifichodu Dvojich
Dabli... nemyslis?"

Liam si myslel, Ze by #hzménit téma. "Myslite, Ze zase najdete cestu na shvehladijSiho podnebi?”

Zapadlé mirné @ na reho pohlédly s mirnym fekvapenim. "Mozna. Nevime. Ale neni nutné jit za
chladréjSim podnebim na sever, protoZze stajhladné se da najit i dostéte daleko na jihu. To jsi nedél?"

Uzasle zav¥l hlavou. "Vzdycky miiikali, Ze¢im dal na jih, tim ¥tSi je horko, az nakonec nikdo riepije zar
Jizniho pekla. Nejsem si jisty, Ze byc&il/v Jizni peklo - anebo i v Severni. Alégsto... na onom zmrzlém



mis€ néco byt musi, protoze jsme i svétla. Vidéla jsi je rekdy? Svitila nedlouhoiedtim, nez jsem odplul...
jako by n@ni oblohou sestupovala velka misa &hé zelerd. TakZe... mi fipada gimérené, Ze pokud existuje
Severni peklo, pak musi existovat i Jizni. Ale pikgem si nebyl jisty."

Nyni bylo na ni, aby zawt hlavou. "Ne,'fekla. "Ne... neni Zadné takové misto jako JiznigeRtepluje se
jen do utitého mista a odé&mo se zase Zéa ochlazovat. A ona takzvan&ta, to je nejspis klam. Klam,"
dodala pev#, "stejre jako mylné peswdceni, Zze se d4 nebo ma vzdorovat metlam seslanyienoa pirodou.”

Vzdal se dalSich pokaisnénit téma. A’ vyslovi, co ma na srdcigth to tu kazdy. "Mas na mysli Kar-chee. A
draky."

Méla je na mysli. Ano. DvojDably. Je skuié mozné, Ze by jeho krajané iigali tento trest, ktery na sebe
privodili svymi hiichy, nesoudnosti a zanedbavanim spravnych cetpastili se takového rouhani, aby se
postavili na odpor?

Aby zautgili! Ujistil ji, Ze tomu tak skuténé bylo. Opravdow, upimng ji to ofaslo. "A co se stalo potom,
Liame? NepiSla jeS¢ vétSi zkaza nezipdtim? Zajisté ano! A neni to snatlkdz? Neni to iejmy, cividny
dikkaz nejen obsejné marnosti, nybrz i naprosté nespravnosti vzgooti DvojimDablim?"

"JenZe... Matko Nor... co podle tebe maji lid&at? Ne&inné se podrobit a nechat si Zitizemi?"

Uchopila jeho ruce do svych. "Liame, hochu, moload vzdorem zabranit 2ani své zeg®? Zkaza zemy
stejré jako pichod Kar-chee a drékje skutkem Projevenéirody. Clovék nemiZze doufat, Ze ji Gsgn odola,
stejre jako nentize doufat, Ze ko&tem utiSi viny nebo Ze lasem stahné4dy. Spasa nespiva v odporu. Spasa
spaiva v povolnosti!Clovék je jen hlinou v rukachitody. Byl mu vyngfen zpisob jednani a je nasm, aby
tento zpisob dodrzoval. NalezZité jednani, spravné skutkygrftovani prava a rovnosti: tohl¢impasi bezpd;
jenom tohle a nic vic.

Co ntli lidé tvé zend ucklat, kdyZ se objevili DvojDablové? Mli postavit archu a odplout hledat misto, kde
by se usadili..."

Prerusil ji: "A ne&tinn¢ ¢ekali na jejich dalSiichod?"

Prece (namitala) kdyz budou ctnostni, poslusni, di@ézitého chovani, uz nebude zadny "daihod"!

"A vibec ne 'n&nng'. Aktivne - ale spravnym zisobem. Nepomyslel jsi nikdy na to, jak jgbec mozné, ze
Dvoji Dablové existuji? UWiité vi3, Ze nic se nefe bez piciny a Ze Zadnaiftina neexistuje bezé@lu. Rekli mi,
Ze tvi lidé i, ze Kar-chee ifiSli z hwzd. To je obyejna po¥ra. Ne - to je vyloZzena péra. Hwzdy jsou
stvareny z nejistSiho ohg a nepichazi z nich nic, jen Zhavé uhliky...&@s vidime, jak padaji &ai oblohou;
nékdy najdeme ohi@lé kusy uhli na zemi. Ale nic Zivého righéazi z h¢zd, protoze tam nic zivého zit néze.
Praz? Protoze hézdy jsou oh# a Zzivi tvorové nemohou Zit v ohni." Hlasila nanejvys vazny a #imny a
hledtla na rtho, aby se uijistila, Ze porozém

Liam potl&il vzdech afekl: "Inu, Matko, tvé argumenty jsougswdiivé a mi, nejistému a nevzthnému,
nejspis nefislusi soudit, zda jsou pravdivé. Mluvi§ o tom,j€enozné zabranitifthodu Kar-chee. Kdyby se
neobjevili, byl by to pro mne zazrak. Aleitikas, ze aby néigli, musi se vSichni lidé stat ctnostnymi. A to, mi
Matko, giipada jako jedtvetsi zazrak."

Smetla rukou hromadku chotké viny. "Synu, je nutné, abys pochopil, @evék je schopen konat zazraky,
Ze to je v jeho silach; a Ze je dokonce niirsit, protozeclovek je zazrény tvor.”

"Nablizku je ze®" oznamil Gaspar, ktery sefiplizil k Liamovi svym obvyklym majestatnim apobem,
zanechavaje za sebou brazdu mirného vzruchu. "vidgehsamaiejme relativni: kdyz mluvime o dtzi nebo
presrEji o pluti, je zend dosud velmi daleko. Ale v pairu ke vzdalenosti, kterou jsme jiz urazili, je zedocela
blizko. Ano, ano.'tfekl spokojel a hladil si mohutny Sedivy vous.

Liam polozZil otazku, ktera s&imo nabizela.

"Jak to vime? Jsme&domci. Je naSi povinnostédet. Ale abych odpogdél konkrétreji: z pozorovani mrak
letu ptaki, z viné a sngru vétrd, ze vzhledu plujicihotéva a miskychias a Zetnych dalSich ilezitych wci.
My zkratka vime - stefhjako bys ¥dél ty, kdybys byl jednim z nas. Ale pro tuto chiéinechame stranou. Ale
jen pro tuto chvili. Poz§ji to budeme muset probrat. Rozhodli jsme se tagznas pobyt v této nejngsi zemi,
pokud bude vhodna k obyvani, musi byt dlouhgehoz plyne, Ze mezi sebe nigtame vzit nikoho, kdo neni
nasich znalosti a naSich igohi. Jinak by se opakoval stejny smutnyibph hfichu, nespravedinosti a
nepravosti, po nichZ by nasledoval tregtcipodDabli a znkeni. UZ nas to unavuje. Ano, Liame, uZ toho mame
dost."

S rozhodnym pokyvnutim hlavy odeSel a zaneckahh s rozsahlou latkou kgmysleni.

Za rekolik okamziki ho vSak ze zamySleni vytrhlo, kdyz Gaspataraudilet rozkazy. Kormidlo bylo
odvazano a jeden muz se &mu postavil. Stzei byl vztyen a zasunut do objimky a plachty z rohoZoviny
privazany k rahiim. Vesla byla nachystdna do pohotovostividné dosud pluli s proudem ¢koliv se dalo
predpokladat, Zze museli né&jd pouzit plachtu nebo vesla, aby se dp dostali) - ale t¢ nenechéavali nic
nahod, & uz by Slo o to, ze by je proudy zanesly mimo, nelio, Ze by ztroskotali na Utesetihna poltezi
nebo uvizli na rA¢ing.

Cely dlouhy den vyhlizeli, lidé z archy pdaud slevili ze své uzd&enosti a lidé z voru ze své potieavosti...
ale zadna ze#nse v dohledu neobjevila.



A v noci se Rickar a jehddtelé vratili, aby se s nim Septem plildo své kactské nazory. Liam se necitil ani
na to, aby je povzbuzoval, ani na to, aby je zrazdouhlasil s tim, Ze musi existovéta lepSiho, nez co bylo
v daném okamziku na vg¢h ale ne¥dél, co by to gco mohlo byt. A kdyZz nadho naléhali, Zze diky své
"zkuSenosti" vi alesppo téhle konkrétni &ci vic nez \édomci, mladi nebo sti svrastilcelo... odmtel se... a
koneiné fekl: "Sotva nizeme ¥dét o Kar-chee a dracich jg€Smérg, nez vime. Snad kdybychongdéli vic,
mohli bychom toho i vic udat... a mozna, Ze ne...

Ale kdybychom je nasli tady neb@kde jinde - nebo kdyby oni nasSli nds - napadl® festli bychom se
nemohli zachovat Iépe nez rovnou prchat nebo rolawmovat - jsem si jisty, Zze by bylo lepSi &idse schovat.
Chvili se neukazovat a nenechat se zase zahlédh@atustedit vSechno Usili na to, abychom o nich zjistdi ¢
nejvic... aniz by oni zjistili &co o nas."

Rickar se ozval: "Plizit se a Spehovat?"

"Klidné si tomu davej oskliva jménaikej, Ze to smrdi, jestli chce$. Stwe Fe jsem vam nenabidl, Ze vas
povedu do boje, ze? Kdybych si myslel, Ze itimgse ®co jiného neZz okamzity uzitek, &dl bych to. A kdyz
bude teba, udlam to. Ale zatim... ¥domci? Pokud jde o tuhlegw, staime se \¥domci vSichni. Jakika
piislovi Otce Gaspara: &déni je sila.™

Obzor zalila ndhla matnaiega

"Blesk z vedra," zamumlakkdo zarové s jejim pohasnutim. Nato se objevila §edtakrat. Vzduch jako by
se zach¥l. Pak Zistala jen tma a rsénlivé hwzdy.

*** Zemé se objevila dalSiho dne paza@dpoledne - leZela na okraji teojako fikréend Selma a pattn
daleko ve vnitrozemi se nad vyklenutou pevnindgil hyorsky Stit s dlouhou vigou mraki.

Gaspar se tvi#, jako kdyz vita Liamovu nabidku, Ze on a dal@&lz voru budou doprovazet lidi z archy,
vybrané k tomu, aby se vylodili natzkum. Nejspi$ proto, Ze kdyby se prvnimu oddiktionméco stat, budou
ztraty mezi jeho lidmi mensi... tak si to alespoyslel Liam.

AvSak Gaspar nedovolil, aby se s archtbliZili diiv, nez dalSiho dne. Po zbyvajici dobétkvse drzeli dal
od pol¥ezi a zkoumali hloubku, ale nikde nenasli dno. Akkeaci vydal spokojeny zvuk a ukazal na bikbu
nazloutlou¢aru mezi temnou vodou a jegemrejSi zemi.

"Poliezi s plazi. Je tam misto péaak na to, aby se nadh vytahl malglun..." Frerusil ho vykik. Konené
nasli dno. "Dobra. Zakotvime tu na noc."

Bylo chladno a hszdy pra¢ z&inaly blednout, kdyz Liam, Rickar, staryggdomec jménem Lej, ktery byl
strycem Fatimy, a Liafiv spol€&nik z voru Skai sestoupili do malého plavidla, @dipinalou trojuhelnikovou
plachtu a nechali ji nabrat vitr. Rozednilo senski se vyhouplo nad obzor, na plazi geonpohybovalo a
zanedlouho sp#li, jak se to rozdlilo na ti postavy... i muze. Ostrazlt si chystali zbraé Brzy bylo vidt, ze
to jsou ti témet jeS€ chlapci, dva z nich zjewnbrati. Na jejich tv&ich spolu zapasily vyrazyigkvapeni a
podezivavosti. Liam ndl za to, Ze fesrE vi, jak se mladici musi citit.

Prvni promluvil Lej. "Negejeme si valku," pravil. Vylovil odkudsi maly ¥k s moukou, vysypal si ji do
dlarg a rozhodil ji na sever... na jih... na vychoda. zapad. "Mir a hojnosityiem stranam vasi zeémAt
Priroda pozehna ji i vam a vaSemu lidu."

T¥i mladici se tvéli nejisté, snad i litovali, Ze nemaji zadny vitacitatl. Pak si vyrnili pohledy, odlozili
luky, vstoupili do vody a pomohli vytahnout kana kieh. StarSi z bratriekl: "Myslim, Ze jsou tu nyni vSichni
lidé vitani..."

Rozhlédli se kolem sebe s vyrazem, ktery sal bifize, zvedli hlavy a zéchali ve vzduchu. Jejich strach
jako by porkud polevil. A mladsi z brairoznamil: "Jsou tu kolem draci..."

V.

Ren Rowan nyni vyhlizel dost &tana to, aby byl otcem toho muze, kterym byvakjgged reékolika dny.
Sidlo jiz pisobilo zanedbanym a népopustnym dojmem. Na novétfthozi pohlédl zprvu prazdnzasilhal s
pootevwenymi Usty na své syny a zawitase, kdyz si vSiml postupujicich znamek Upadkusmém dvide a
dome. Pak se &kolikrat nadechl Keci, ale vyslo z toho jendkolik idiotskych hrdelnich zvuka zamlaskani, az
ze sebe posléze vypravil: "Tak. figtuli umiit sem... Jako by nemohli @hdoma..." Nato naéupiel mdly,
skliceny pohled, jakym by se mohl divat newjiélné a bolesti¢ nemocny¢lovék na ty, kdo jeho bolest
nesdileji.

Lejova odpowd’ prisla vzagti: "VSichni museji zefft, ale nikdo nemusi zeifih hned t&’. Tohoto muze se
zvlaStnima 6ima a muze a Zeny z jeho z&mme nasli na voru na Sirém tndPropadli uz beznagl a newfili,
Ze jeceka reco jiného nez smrt, ale jak vidi§gsto jsou nazivu a v pédku."

Liam naslouchal s rozmrzelym uznanim. Bobi vSiml, Ze Lej nekl nic o &ch lidech z voru, kié¢ uz nebyli
"nazivu a v pgadku". S jistym pekvapenim zaznamenal, Ze tohle je @giny Lej. Na paluls archy, kde newi
na praci nic jiného nez vykonavat svou praci a quosthat starého Otce Gaspardivimng prezival v jakési
anabioze. Nyni jako by v zastoupeni praventi gifevzal zezlo Gaspara, hlavnihciddmce. To nemluvil
poslusny potizeny; to pednasSel pravydtici své kazani nédomym.

"Nemusi zerfit hned te..." opakoval stary Ren. Tiiamu lehounce prokmitla jigkcka jakéhosi vyrazu.
Nebyla to nadje - to jeS¢ ne - snad to byl jen nesouhlas. Ale n&ovalo to, Ze se vém opst probudila i jina



emoce neZ neteost a naprosta rezignace. Loi®jpl pohledem od Leje, uhlazeného a wyjaiho plnou
sebedvéru, ke svému otci, tak znenadaniragtasré pozbyvsimu nagji, silu a dokonce i muznost. N&&l, co
se Lej chystéici dal, ale v tom okamzZiku citil, Ze jestli toehjo otce udla zase toho muze, jakym byval, pak, a
to bude cokoliv, on, Lors, toho bude navzdy posiuse

"Nemize byt spravnéinnosti bez spravnych znalosti," pokoaal Lej. "Vidim tyto domy, tato hospottka
staveni, tato pole, lesy a dobytek; a z jejich edhl usuzuji, Ze nemohou nélezet divioohani barbarm, ani
lidem, ktei by Zili jako hovada bez péti o spoléenském usp@dani. Vidim zde sidlit civilizované lidi; lidi,
ktefi maji wdomosti a jsou schopni jich obsahnoutgedte."

Odmetel se, aby jeho slova k posluc¢kien nalezi¢ pronikla, a otéil hlavu, aby pohlédl na ostatni, z nichz
pritahoval, jako by je zvedal na nohy a vy¥hde stravujici hizy, ktera jim ochromila smysly. Vitriflemns
povival z travnatych plani i lésa ptaci si plynulym a hrdym #pem vyzng&ovali Uzemi. Stromy Selestily a
setasaly na lezici, ifkréené a zhroucené lidi sprsky drokkych kvitki. Na pouhy pichod cizince a jeho
zvlastni slova si nahle agtomili mnoho ¥ci, na které fedtim zapoméli.

"Ale vidim zde také," poktamval Lej, "spoléenstvi, které toho jeStnevi dost... které nema dostaté
védomosti, aby je uchranily od toho, Ze malem palmhitizou. Réatelé! Naslouchejte mi! Chci vaméid velmi
dilezité wci! Jenom samotni lidé jsou schoptifit véci na zaklad libovile a rozmaru. Projevené&ifoda
nikoliv. Projevena Hroda nedl& nic bez piciny a nic bez &elu. Ty straslivé démony, Kte jak mi bylotreeno,
se pra¥ objevili mezi vami, Firoda seslala za &itym Gcelem a timto &elem neni vas Upévyhladit. Neni!

Jenom kdyz budete dost poSetilit&hi na to, abyste vzdorovali, je zkaza jistad. Kagak prozkoumate své
nitro, pripustite, ze jste se chovali SpatrkdyZz se rozhodnete nechat se bl édomci, jak se vyhnout
budoucim Kichim, a kdyz budete pe¥rodhodlani, patelé, nejen se poit, co mate dlat, ale skuténé to ctlat
budete! - pak je spadsa mozna. Pokudisjqgte @it se, budeme vascit. Jestlize se padiite, dojdete poznani,
piipojite se ke spotenstvi \édomai a podniknete nasledujici nevyhnutelny a logickykks odejdete ze zem
poskvrrené divejsimi hkichy..."

Stary Ren zasténal. Chytil se rukama za hlavu.

"Odejit? Kam? Aby néaBablové mohli pronasledovat? Jestli nds maji z#dlta’ nas zabiji tady... Tady! Kde
jsme se vsichni narodili a kde jsme vsichni Zili...

Lej se nad nim méalem usmal. "Ale stary paneitelp praw to jsme vam psli vyswétlit: Ze nikdo z vas
nemusi byt zabit. Ani tady, ani jinde. Zaia zabijeji, protoze maji hlad. Stejiak Zraloci. AleDablové nejsou
zvitata, jsou tddabloveé!Dabelské tvory nevede k jejidinam proti lidstvu nutnost hladu. Kdyz tvétizlobi,
urizneS rakosku a potrestas je. Rakoska se nepohglayé vili nebo vlastni silou. Rakoskou pohybujes ty! Ty
jsi ten, kdo vnima nutnost trestu, rakoska samaine& nic. Di¢ se boji samotné rdkosky jenom tehdy, kdyz mu
chybi dostatek ivtipu na to, aby pochopilo, Ze by se&lmbat otcovy paze... ale trva mu jen chskll, nez
pozna, ze kdyz se nebude nevhbdnovat, nebude potrestano!

UZ to z&ina$ chapat? Dvojbablové jsou pouhé nastroje, kterymi jsme mstj Brojevené firody, trestani.
Nemaji Zzadnou vlastni mysl. Jediné, coipbtijeme dinit, abychom se jim vyhnuli, jeipstat si zasluhovat
jejich piitomnost. A chces-li se zeptat, prig v tom fipads potreba budovat plavidla, kterym&domcitikaji
archy, a pro je vybavovat potravinami a pitim§igdim, osivem atiznymi predngty a vybirat s sebou nejlepsi z
nasich zwiat a pré se na nich pak vypravovat do vyhnanstvi ¢prestéi se kat a z#t spravi jednat tam, kde
jiz zijeme..."

Bud uz ten proslov sandasto drzel, uvazoval Liam, kdyz sledoval, jak Lejowvelmi vSedni tvékypi
sebedvérou, ktera jako by ho povznéSela, anebo jej uzesidikrat, Ze jim nasékl skrz naskrz & tgej chrli
slovo za slovem a bod po bodu.

"Jestli se chcete zeptat na tohlgatplé, pak nemusite dlouhtekat na odpod®. Vyhnanstvi je samo
nezbytnym druhem trestu. UZ to chapete? S#epo# ano. Je to ifgce tak jednoduché, ne? Tato Zebyla
poskvrréna. To dokazuije fiichod Dabli - kdyby nebyla poskvima, nebyli by tu. Tato zefnje prosycena a
nasakla Fichem; petéka jim. NeriiZzete v této zemilstat; nenizete zde nasledovat cestu ryzihimdni a
nalezitého chovani; musite ji opustit a vypravip&es @istné mde a rozjimat a hloubat a..."

VrSil, hromadil a kupil slova. M odpowd na vSechno. Kar-chee nebyli na vSech mistech najgdh pray
tak ani draci. Nepostupovali rychlostétru, ve své praci @Sténi zeng od Hichu postupovali naopak docela
pomalu. Bylo nutné se jim pouze drzet z cesty, kdyonavali své fedukené zasadni Ukoly. KdyZiflou
blizko, odsthujte se daleko. A zatim vybirejme stromy k porézgstli neni k dispozici dostatek vyzralého
stavebniho teva: ¢éasu bude dost. Och antasu bude dost. Prace kvapna malo platri@léM je sila. Mezitim
Ize na stavbu archy s vyhodou rozebrat palisdda sigsou tu také tramy z budovédomci wdi jak. Védomci
veédi pras. A kdy. Védomci zkratka wdi.

Skai, bledy chlapik §dkymi vousy, ktery stal vedle Liama, poznamendb ‘dava smysl. To dava smysl. Co
ks, Liame?"

Liam odpo¥dél: "Svym zpisobem to smysl dava. Ale musi mécivjen jeden smysl?... ddkas, Skaji?"



Muz zamrkal a cosi néztelre zamumlal. Za chvili si Liam vSiml, Ze uz nestogidle r&j. Tlacil se vpredu v
hlou¢ku kolem Leje a naslouchal mu zblizka. #kgvoval... a fikyvoval... a fikyvoval.

Pro archu nasli chrédnou a skrytou zatoku a Gasparidd, aby ji tam zakotvili. Plavidlo uvazali docela
blizko u kehu, nebt hloubka vody to dovolovala; a potom Gaspar, kterémi gemira slov, ani dogma nikdy
zcela nezatemnily zdravy rozum,iftil, aby nasekali olighé wtve a archu jimi pokryli. A jegtvic: gimél
ostatni k tomu, aby je de&amnili, jakmile zaaly vadnout. Snad ani ne€mv amyslu se zde zdrzovat, ale
mnoho ¥ci naléhalo, abydjaky ¢as Zistal. A tak nechal péivé zamaskovat své plavidlo a jal se tyt@ifesit.

Na krehu zidili ptistteSky pro nemocné, a to jak lidi z archy, tak lidiaru. (Obraceniéth druhych na viru
postupovalo rychle, neBdezmocné posluchstvo bylo podle Gaspara nejlepSim posldshaem.) Archa sama
prosla dikladnou prohlidkou, opravami a dopiim zasob a vystroje. Dobytek byl géstech vyveden na
pevninu, aby se napasl. Nalovili&inu a ryby a jejich maso nasolili, uddi susili ¢ast tlovku v3ak swli jako
soutast denniho #délu. Obnovili tergici se zasoby. Zhrouceny stav mistni sprodsti téndt znemo#oval
pravidelny obchod, ¥omdim se vSak festo podélo ziskat to, co cli.

A po celou dobu kéazali své poselstvi - va§nhaléhay, preswdéivé a nepetrzits.

A ne bez Usfzhu.

AvSak kupodivu - &auz si toho stary ¥domec Gaspar vSiml nebo ne, bylo mu to jedno -&dél Ze jeho
kampa ma dvouséné osti. Na jedné strahk rému mnoho lidi pilakala. Na druhé strgnovSem mnohé
odpuzovala. Meziémi, kdo si gredtim lehli a chlli zen¥it, byli takovi, ktéi nyni vstali a se vSi vervou se vrhli
na zkoumani svych minulych skiitla chystali se kat a odplout gryNasli se mezi nimi v3ak i takovi, kese
nyni probrali a zavrhovali nejeni\wdiivejSi stav, ale i doktriny kazani, které jegha probudilo.

"Co tim mysli, zeDablové jsou jen rakoska, ktera nas bije?" dozadswalow. "Vidl nékdo rskdy rakosku,
jak kolem sebe bije sama od sebe? Tildddmci - na kolika mistech uz pobyvali? Na tolike,jizh uz ani sami
vétSinu neznaji. Uz gkdy obratili rgjaké misto - skutané obratili -v tak dobré, abytstalo obracené a zadni
Dablové tam nikdy negsli? Je jasné, Ze ne."

Jow n&l byt oividné tvrdy ariSek k rozlousknuti. Pokud hdilvec dokazi rozlousknout.

Nektefi z lidi z voru ngli stéle v Zivé parti zkdzu Nového severniho Britlandu a épsi nic jiného, nez
drzet se od Kar-chee a od diaéo nejdale. Ti il za jisté, Zze Liam poté, co je jiz jednou vedl bdezpéi,
nezZistane pozadu ani podruhé. Druzilininé predstavy.Dablové v jejich staré domowinv severnich midch
jiz jednou byli porazeni. Ato prevraceli a rozebirali jakkoliv, jedna skéi®st Zistavala neknna. Dala se
shrnout v jedné velmi prosté&té: Dably je mozné porazit. Liam podle nich nebidvékem, ktery uprchl fed
marnosti dalSiho odporu; byl samotnyiideem odporu, jehoZz moudrost jen zvySovalo pozng@okud Slo o to,
kdy a kde se znovu pusti do boje - ZegemnadeSel spravnias. Liam podle nich jetekal, az¢as uzraje a
bude gihodny. To mohlo nastat po dalSinitgivani; na druhou stranu to mohlo stgjak dolte fijit jeSte zde -

a v tom pipadt uz pochopitelts nebude zadné dalSikbvani... alesppne pro &. At si ti st&i Védomci, co
nosi nos nahoru, jdou, kam &t

A po celou tu dobu ti sthVVédomci, co nosi nos nahoru, vykonavali své Ukolykédani svého slova az po
nalévani roztaveného jeleniho loje do vypranyclysuSenych jelenich niovych nechyit - posluss, Einné a
ve vzajemné souh; a po celou tu dobu pod povrchem doutnala vzpddzala na sebe podobu prosazovani
rouhaiského odporu&i Dablim, ale pray tak dolfe na sebe mohla vzit iionu jinou podobu. Ve staréké
Byzancii, v do, kdy se mySlenky narodadity hlavré kolem naboZzenstvi a zavibdkonskych spezeni,
podporovala kazda cirkevni frakce jednu staj v dipmu; historikové tihnou k tomu, tvrdit, Ze ti, &d
povzbuzovali staj ozgavanou zelenou barvou, t&kili proto, Ze byli monofyzité(*): docela déb tomu vSak
mohlo byt tak, Ze ti, kdo podporovalteni monofyzit, tak ¢inili proto, Ze fandili zelenym. Obdokrtomu
ziejme bylo i zde. MladSi a odbojni ddomci snad odmitali klatbu uvalenou na "nekvalifiiné" tlesné
obcovani, nebo neko#gou formalnost svych starSich - nebelinmaopak dost karani za svou lehkomysinost -
anebo jim vadilo, Ze byli vylaieni z rozhodovéani, snad az na ty nejinégfznamné zalezitosti.

Takto vSak Rickar nemluvil, kdyz se on, Fatin@erry, Lors, Liam a &kolik dalSich jednoho dopoledne
nepozorova# sesli. Jejich oficialnim poslanim byldipézt dofi zasobu vybraného kukitiného osiva ze sypky
stojici vysoko nad neoBthvanymi houstinami. Kdyz jsou lidé rozhodnuti se€fakého divodu sejit, Bzné
udalosti zivota ztraceji mnoho ze sviirqzené povahy a stavaji se jen proto, aby j& buedly dohromady,
nebo aby je naopak roddy. Tak tomu bylo i nyni. Tento Ukol bylifleZitosti, jak Zstat bez dozoru a mimo
doslech. Chopili se ji.

Lamy by byly mnohem rag, kdyby je lidé nechali volé dovadt, tisknout se k saba poskakovat kolem, a
nechely si nechat bez proteshalozit riSe. VSichni se ubirali po stezce Yzl s lef§im srdcem, nez snad kdo z
nich byl ochoten fipustit.

Lors se ozval, té#h jako by ta slova nebyla bezfpé: "Od té doby, co jste tady, jsme nezahlédli aichy
mélo néco spoléného SHably. Myslim, Ze pro nas bylosti, Ze jste fipluli.”

(*) Monofyzitismus: dnes jiz pouze kterych od3tpenych cirkvich (nap koptskd) uznavané&eni, podle
kterého véleny Kristus ma jedinou, a to boZskou podstatuznpgrekl.



Rickar, odhodlah zachmiieny, podotkl: "Mozna, Ze pro nas to bylo $&tSi Sesti... ginejmensim pro
neékteré z nés."

"Myslim, Ze Otec Gaspar ma pravdu v jed&é,V uvazoval nahlas Liam. "Vcelku je lepSi drzetdal od nich,
nez se od nich déal nedrzet."

Rickar zachtel, patrg zask@eny edstavou, ze by jeho otec mohl mit takésyem pravdu. Cerry napadlo,
Ze je Uleva mit pokoj od&ené okazalé jedinmé spravedlivosti lidi z archy. Pohlédla @& mistu, kde lezela
zakotvena archa, avSak jeji pohled naSel jen néponu zele. Gaspar se o zamaskovani postarali€elob
Pronesla to nahlas.

Fatima zavila hlavou plnou hebkych kdych kadé&. VSechno na ni bylo drobnéésté, a pitom se ji
zarove dailo vyhlizet nedtklivé a houzevnat "Maskovat se,tekla hdce. "Schovéavat se. Utikat. Kazat."

Pohodila hlavou a pohlédla na Rickara. tam vlastg jeSg tr¢ime?" zeptala se. tBce nemusime. Az
archa, az vSechny archy buddippavené k vypluti, proprost nedistaneme narehu?"

Jeho to vice neZgkvapilo, jim to ataslo. V tu chvili se tvé, jako by se distancoval nejen od toho,retla
praw ted’ ona, ale i od vSeho, co dosiekl on sam. Zpola se obratil, abyedl pohledem k mistu, kde se
skryvala archa, a pak se dilazpét. "To by bylo dost zavazné rozhodnuti," pravilisggm, negastnym hlasem.
Pak ho napadla uspokojiva odgdvna jeji otazku, vzhlédl &kl uz jisgji: "Né&jaky ¢as potrva, nez bude
vSechno fipravené k vypluti. To nam dava spous@su na rozmyslenou... Kazdopaddmusime naloZit to
kukuti¢né osivo. Hod# se lisi od naSi serranské kiike, Ze Fatimo?"

Hrevivé zafurtla, ale jinak mu neodp@édéla. Neodpovidala mu ani potom, az nakonec rozmrzaleiil
hovor k Cerry. "Nez jsme potkali tebe, nelligsme Zadné sitlovlasé Zeny,'fekl ji, "trebaze jsme o nich uz
slySeli. A jak ma&ervenou plé od slunce! Ale vypadaSdeohromrg dobe."

Lors olas vypadal, jako by c#ltuz uz réco fici, ale néekl nic. KoS po koSi naplnili silnymi klasy se
spirélovig uspdadanymi zrny, tak odliSnymi od tenkych a drobnyelranskych, a naskladali je dash Na
chvili ptestali, aby se najedli a napili, a Liam zjistil, sedi pod jednim stromem s Fatimou, opodal odistat
Rickar se obas podival sgrem k nim s nepodanou smisi rozileni a nezdjmu ve t¥§ pak se vzdy obrétil,
abytekl néco Cerry a zasmal se.

"Tyhle placky jsou dobré," prohlasil Liam. V Bandu jsme kuktici viibec nenili - jenom ZzZito, j€men a
pSenici... Poslys," dodal, "nemusis se dlouho tlabisvého fitele. Dej mu Sanci, aby si na tvé mysSlenky zvykl.
Pomysli na to, co proghmtze znamenat opustit celou rodinufatple a..."

Ona vybuchla: "Nefize to pro & znamenat o nic vic nez pro mne!"

“No... to je pravda."

"On byl prvni, kdo o tom mezi nami & miluvit a mluvil o tom nejdéle a nejvicidtim jsem byla
spokojena. A byla bych asi spokojena dak#éla tomu, co nt wili, a délala, co se mtekne. Poslouchala bych
moudra slova pradavnychqulki a ponize# to vSechno brala za své. Ale uz nemohu -a za ¢chro nize
Rickar! Jestli se nec#ltpostavit fled moznost odejit odddoma, tak prd@... co si vlastd myslel?" Posadila se
zptima a rozhorlefise divala na Liama. "Myslel si snad, Ze se stameak? Ze jeho otec, jeho matka a ostatni z
niceho nic pejdou na jeho zZisob mysleni? - kdyz nikdo z nich nemé ani to neghémSeni, na co on vlastn
mysli?! A tel’ zjistim, Ze to vSechno byly jen vymysly, jenomraaeci!"

Liam Zistal ogt mirny. "Buf’ trpéliva..." zasal.

Ale to bylo fesr to, co ona nedokazala. "Ne. Ne. Ale i tak jeigokie k tomu dosSlo. Ba jsem byt chyejsi
- uz budu chy®jSi - nez abych wyila klukovi!" Vrhla letmy pohrdavy pohled po n&Stném miladikovi a
obrétila svou tv# planouci nevoli a opovrzenim,&px Liamovi. "Ale fy," vybuchla, "ty jsi muz!"

"To je pravda..."

Ale nic vic néekl; za okamzik zgala naléhat: "Tak mi rtkej, Ze se opravdu stanegddémcem a pokogh
odejdes s ostatnimi. To mi rgdnetikej! J& bych ti to stefhnewfila a nenavidla bych € za to, ze mi [zeS!"

Uchopil ruku, kterou protigmu vztahovala. "Ne, nemusi&menavidt," fekl. "Nemohu ti s jistototfici, co
udélam. Klonim se ale spi$ k pochybam o tom, ze Bydobry Otec Gaspar calitvzit s sebou na dalSi cestu. A
nechci, aby ses rozhodla a rozhodla neodvolatelied’ hned a tak jigt.. Ze opustiS své lidi - kKli nééemu, co
bych snad mohl udat."

V jejich zlatohsdych aich se objevilo &co jako zoufalstvi. "A ja jsem si myslela, Ze setabe mohu
spolehnout,fekla tiSe. Maltko se zamré&la. "To kvili ni? Kvali Cerry? Protoze..." Zmatérzmikla.

Zvedl se, stéle jifitom drzel za ruku a pomohl ji vstat. "To neniikwni. MizesS si s ni promluvit stejrjako
se mnou. Jestli ode mne chce&cmvic, je mi lito. Netvrdim, Ze to tak bude navzdle tel je to prost tak.
Mohu ti fici tohle, Fatimo: stefhjako prozradim své plany ji, az budu légeldt, jaké ty plany snad budou,
prozradim je i tob. A stejre jako ona se i ty bude$ moci svob&dnzhodnout, jestli fgdeS nebo &stanes nebo
ucklas cokoliv jiného.

A ted’ se vr@me k nasi kuktici. At se stane kdykoliv cokoliv, musi byt po ruce odiveeti."

Na zpaténi cest Rickar, peélivé se vyhybajici pohledu na Fatimu, prohlasil odhoflla hlasem: "Liame,
fikal jsi nsco o tom, Ze bychom segihdozwvédét vic oDablech..."

A Lors se uleterg ozval: "Aha..."



Nikdo ze skupiny nectitzistat vzadu s nalozenymi #aty; nikdo nechdl ani riskovat, Ze by mu tento kol
piipadl @i tahani nejkratsiho stébla. A tak "odloZili" lardp malého slepého kanu a Gzky vchod zatarasili
kamenim a &tvemi. Takto volni pak nasledovali Lorse rychlynokem, ktery je brzy zaved| daleko od hlavni
stezky, kde uZ tak rychle nepostupovali. Splhatispvyvracené kmeny, sluncem rozpalené a mechensttdbro
balvany, prodirali sesEko prtichodnym kovim; kon&né dosli k jakési Sk¥e ve skalnatém svahu kopce, kterou
mohli nanejvys dva z nich vyhliZzet daleko wldib hluboké a uzké rokle.

Vzduchem plachtil dravecpgtaval stat ve vzduchu protétwu, stoupal, mir klesal a zase stoupal. "Bylo by
krasné, kdybychom dokazali totéz," zamumlal Liamitofh dodal: "Co lezi tam vzadu, za koncem rokle?"

Lors opéil: "Pockej." Cekali docela dlouho a divali sefifpm na prazdny prouzek zeénprosvitajici
vzdalenym Gstim Gdoli. Kodaé sevel Liamovi pazi. Nco, co dosud asi oba povazovali za strom, selibald
od nezetelnych stifi a pechazelo to krajinou. &Wbec tu ¥c nerozeznavalitetelrt, stejré jako nerozeznavali
zietelre tvary, které se pohybovaly za ni. Widv3ak, jak se pohybuji, prochazeji kolem a miylo jisté, ze
byly velké, bylo jisté, Ze byly podivné, a bylot@s Ze to nebyly stromy. Nic jiného se tam dalekdeduz
nepohnulo, iebazecekali jeS€ dlouho. Posléze ucitili ve tiiavanek a ten vanek jim 8li, Ze to, co jiz bez
dikazu \&déli, je pravda.

Déblové!

Ale nic jiného uz nevidi.

Ozvala se Cerry: "Na tuhle dalku se o nich medazvime, co?"

"Na tuhle dalku se o nich nedozvimibec nic," prohlasil Liam. "Jenom to, Ze tam jsoebN Ze tam jsou
aspa nektefi z nich. Ne...

Lorsi, je tu kde cesta ddP? Bezpéna cesta? Nebo alespbezpengjSi?"

"BezpengjSi cesta kam?"

Nebyla to slova té otazky, co jé&mélo vyskait, ani ton hlasu, ktery ji polozil, protoze tenllostateéns
mirny. Byli vSak natolik ohromeni, kdyZ tady nabcspaitli Gaspara, Otce Noema, Ze na chviiglvapenim
onémeli.

Kréatké ticho prolomil Rickar. "BezpegjSi cesta ddi na polsezi, kdyby ji bylo skdy zapotebi, ote... Ale co
té privedlo sem? Stalo se snad..."

"Néco zIého? Ne. Ale je dobré se rozhlizet na vSeairany a mit pehled o tom, co lezi za nami, stejako
o tom, co lezi ped nami. Neni to snad tyZz motiv, ktery inspirovara k téhle otazce? A vskutku dobré otazce.
Je r¢jaka odpoed’, Lorsi Rowane?"

"Tam, kde jsme dosud byli, neni zadna cestagbuagtiél Lors. "Ale jinde by gjaka byt mohla. Kdybychom
méli ¢as se porozhlédnout...?"

Gaspar si hladil plnovous &egmysliv Spulil rty. "Promluvte si s Lejemjekl po chvili. "On je tento tyden
spravcem rozvrhu... Ale jak vidim, jste vSichni yadde jsou v tom fpad zvifata? Doufam, ze nejsou
nehlidana. A kukti¢né osivo? Co je s nim?&tost otce Lorse Rowana by se raroplacet neopatrnosti.”

Porgkud ho uklidnilo, kdyZz mu ukdazali ¢inné zahrazena zidta, vSechna pohodinlezici na zemi a
piezvykujici natrdvenou potravu. Lors vyuZitilpzitosti k tomu, aby usgédal za pochoduipdnasku o
inteligenci a zvycich lam, ktera zabrala zbytektej@ cesty a ktera (jak doufali) odvedla mySlenkyrétta
Védomce od moznych pod&ni.

"Je jasné,tekl, kdyZz Lors s vyschlymi Usty kot zmlkl, protoze uz neddél, o ¢em mluvit dal, nebbse jiz
nejmért dvakrat opakoval;, "je jasné, ze s sebou musimé pleimenné stadko tchto inteligentnich a
uziteénych tvoi."

"Existuje je&t dalSi gibuzné plemeno, které zije divoce na VySinach -ngaa. Jsou mensi, ale maji bieb
rouno."

"Ty musime vzit také. Zaznamenam si to."

Divali se, jak odchéazi, zatimcocasi vykladat koSe s osivem. Slovem addemym vyrazem nedavali najevo
své obavy, které jeStzcela nevymizely. Gaspara vSak k tomu, aby sesn#i$el podivat, dividné nevedlo nic
jiného, nez rutinni kontrola jednéc¢asti giprav. Meli nejspis Ststi, Ze inspekci neprovéldnékdo s mladSima
nohama a pronika&sim zrakem, kdo by je dokazal k jejich pozorouvatehepozorova# sledovat a tag
vyslechnout vSechno,d&@m tam mluvili.

TakZze stejtnjako na maéi ¢ekali s poradou, aZz se snese soumrak. Kdyz byliepohromad, fekl Lors: "Mij
bratr - mij mladsi bratr Duro - ma napad, ktery by nas maivigst na bezpagjSi cestu pes kopce."

Rickar jako by vSak pa&kud ztratil odvahu. "Mluvil jsem s Lejem, ale téikda, Ze na grzkumnou vypravu
sta&i tfi lidé. Ne ze by ostatnich bylo obzwaZapotebi k ré¢emu jinému; to je prosthospodarny zjsob
jednani \edomai: kdyz st&i tti, pijdou jenomi."

Liam v temnat ucitil, jak se Bkdo usazuje vedle¢p citil, jak se jeho fedlokti dotyka jiné - hladké a bez
chloupki. Zena. Opatrizved| ruku a dotkl se hebké zaplavy kddEatima. Pohladil ji a zarotezaslechl, jak
se Rickar pta: "Co t&?"



Liam odpo¥dél: "Ted pozadame Lorse, aby vymyslel, kde se vSichiieme sejit... aZz pro nas ostatniida
vypravu na Vysiny pro ty... jak jiikate? Aha, ano. Guanacos. Nemohli bychom se sejikde je to misto,
které ma na mysli fj bratr, Lorsi?"

Lors se ze tmy ozvalRlkame tomu jeskyn.."

VI.

Plan vychazel... zatim. Rickar, Duro a Cerry3idejeskynim. Lors, Liam, Fatima, muz z voru jreémDunal
a Seqgah, jeden z mladych tajodpadlych ¥doma, tvorili skupinu, kterd4 se #fa vydat na VySiny. Lej se
ocividné citil mére jisty, pokud Slo o dosud nebyvaly Ukol obstaranptnné guanacos, a Lors trval nedstupn
na svém. Lejova poslednéta - "Protoze to jsou menSi fafa, nélo by pst lidi stait" -svédgila o tom, Ze si
snad myslel, Ze kazdy ponese jedno na zadech!

Co vS8ak na zadech nesli, byly zasoby pro kazdehakolik dni. A prae tak je nesl Maly Tom, kdyz ho
potkali.

Maly Tom poktil rameny: "Tata ztivé stavi kdnoe. Tvrdi, Ze i kdyZ, jak se zda, lidézny ovladli zemi,
aspa k sol& pritahli tolik blazri - promiite, patelé - Ze on dokaze zvladnout zbytek naSich kit zistali
vérni. A potom, jakiika, kdyz bude opravdu nutné uprchnout, zjistkam maji archy narféno, a on (tim mysli
'my") si pak da zatraceny pozor, aby plékam jinam... Nefipousti si to, ale drzi se rady¥omai alespa v
jednom. Zijeme té& vétSinou v chattich z rosti, protoZe nechal strhnout domyilktramam nagluny.

Rika, Ze jestli budeme muset odplout, nebudou namydonicemu. A kdyz nebudeme muset prynizeme si
vzdycky postavit nové. &o nového o tlustych a tenkych?"

Lors si vyngnil rychly pohled s ostatnimi. Ti zdvihli obh pokeili rameny a nechali rozhodnuti n&m.
Promluvil: "Mysli§ oba druhyDabli... Nu, Jovitv synu, chovame jisté nge, ze zanedlouho zjistimesjaké
novinky. Ale budou jen pro Uzky okruh lidi... pokogjaké zjistime... alespioprozatim. Chapes?"

Maly Tom si nadhodil kozeny vak se zasobamigzamy na Sirokych ramenou. "Chapu. Kdepak je Duro?"

"Sejdeme se s nim pagidu jeskyni."

"Ale to neni cesta na..."

"NejdelSi oklika je #kdy tou nejpiméjSi cestou. Hslovi ze studnice moudrosti vSeznalych pradavnych
Védomadi, které jsem si préwymyslel... Copak vis o lovu divokych guanacoskpf"

Jowiv syn se zailenil. "Vibec nic. Pro?"

"Brzy se ®co dozviS. ¥déni je nakazlivé. A t& mizeS mluvit dal, jestli chces, ale ja si buduifetech na
vystup."

Housti #idlo, ustoupilo obdavané [id¢, kterou potase opt vystidalo wesoviSt. Zatal je Stipat vitr a byli
radi, Ze si vzali obkeni navic, jak jim Lors dopoti; a kdyZ se z&la snaset noc, byli ¥dni za teplo ohtiv
hajku, ktery si vybrali k tAkeni: slouzil jim nejen jako ochranaéepl Wtrem, ale zasoboval je feem. Najedli
se, napili se horkych odviae bylin a unaveni se ulozili ke spanku.

Po chvili se kdosiifplizil k Liamovi, lehl si vedle 8 a on ucitil, jak se koleménpnezre ovijeji ¢isi paze. Pak
se ozvalo zaSeptani: "To jsem ja - Fatima."

Odfrkl si. "To se mi ulevilo, Ze se takhle necAatktery z chlapd.”

"Takhle nechova..." vydechla duivé. "Ml¢enlivy hrdina, opatrny, obéely, negistupny a povzneseny |
Méame se snad vSichni chovat st&jrda nebudu. Ja nechci!"

Vzdychl. "Tak co chces?"

Jeji Sepot se lamal a hlas se jidthvmozna dosud hivem, mozna zimou - ale pokwavala: "Nevim, jak ty...
j& nemohu prostjit dal a ¥ené éekat. Uz nedokazu byt takhle saméed®im jsem kolem sebeéha bezpei
rodiny a lidi. Pak psla archa... a Rickar. Co znamena Rickar? Moc m#a. Zitra se nAm e cela zem
propadnout pod nohama. A ty jde$ dal, jako by...c8ci? Chci ¥dét, Ze nejsem sama, Ze nejsem jen jedna z
hromady sourozericnebo ®&co takového. Chciddét, Ze znamenaméno konkrétniho pro &akou konkrétni
osobu. Ne navzdycky. Neznarkmost. Zndm dnesni noc...

Tom ma svého otce, Lors ma svého bratra, tyswddajné sny, ja... co mam ja? Ty viS, co ja nlanes neni
noc ke sani! Nejsi snad muz, stémy jako vSichni muzi? Ach... ano... tak.éd¢la jsem, Ze jsi..." hlas se ji
zlomil a pak se z@la ozyvat znovu, je3tiSeji a beze slov.

Rano bylo chladné a vihké a bylo malaiem mluvit, dokud neuvdi a nevypili horky bylinny¢aj; pak
vyrazili na dalSi cestu a kféli po stezce se sklopenymairoa. Kalny fFisvit rozliesku je&t vic kalila husta
miha.

A pak se mlih&aste&né rozplynula a oni spéti tfi postavy: vSem krotnLorse gipadly nesmirty podivné, jak
se tak nahle objevily... a trochu zvlastiippdaly i jemu.

Napi¢ stezkou stéliit vysoci muzi, kazdy s dlouhou holi v ohbi jedndbitte a s povolenym lukem, dlouhym
jako on sam, v ohbi druhého. & byli do kizi hbitych divokych guanacos a na jejitldkych tmavych
vousech se srazela mlha a rosa.

Jeden pravil: "Hej, lidi!"

Druhy pravil: "Kam jdete, lidi?"

Tieti pravil: "Anebo mozna ne, lidi?"



Nerozhod# se zastavili. Tom a Lors séqaistavili a z&ali vyswtlovat s\ij cil. Ale brzy toho nechali. Tiitje
neposlouchali a nedivali se n& hlectli na Liama. Uperg.

Jeden pravil: "Heglovéce, ty nemas stejn&id’

Druhy pravil: "Ty ovladasd&akou moc, é¢lovéce?"

Tieti pravil: "Anebo moZna ne, cépvéce?"

Liam néikal nic. Ogtoval jejich pohled. Po dlouhé délopst prolomili ticho ti fi, kdyz se jeden po druhém
dotkli prsou a pedstavili se, coz u nichétvidné slouZilo jako pozdrav.

"Tohle je Lehi."

"Tohle je Nefi."

"Tohle je Moroni."

A opst se rozhostilo ticho. Pak Liam prohlasil: "Uz jste doz¥déli, co od vas chceme. Nemusite souhlasit.
Muzete odpovdét Ano, miZzete odpowdét Ne, mizete odpovdét Snad. Ale, lidi, div, nez bude slunce dost
teplé a vzduch dost suchy na to, abyste mohli zimapé&né napnout své luky, vy, lidi, odpovite." A dotkl se
svych prsou a pravil: "Tohle je Liam."

A nxl pravdu. Mozn& ho povazovali za jediného rozumnébeéka mezi blazny - ale jen mozna - ale byli
ochotni obstarat zivé guanacos... za &éum Za jakou odinu? To ekl ti tfi jasrg, si musi jest promyslet.

"Tfi muzi nemohou sami chytit divoké guanacos ziiléyéce. Mnoho mui je zapaiebi, aby chytili divoké
guanacos zivé. &kteri se k nim musi iiplizit... pomalowdku... polehodku... tak... oblgeni v kizi divokého
guanaco. Ony budou mit zg#tku podeieni,” Lehi fedved! nazor jak divoka guanaco zvedne hlavu a bude
si podezivaws prohlizet podivné "guanacos", které se tak ponfiphsou" a fiblizuji se, "ale pomalotku,
polehowku, kousek po kousku si na to zvyknou. Zapomenou."

"Anebo mozna ne," podotkl Moroni.

"Nikdy si na nas opravdu nezvyknou, nikdy @iezapomenou nas podieat," piznal Nefi. "Zastelit je je
obtizné, ale musime t@&ldt, protoze takovy je jejich osud a takovy, kd¥Zjde o to, je i naS."

A pak jim ti i slovem, pohybem, mimikou i tancem sehrali zbyteku divokych guanacos: jak se lovci
skryvaji a pestrojuji, postupnéijblizovani ze vSech stran, jak jedna skupina odipbesétrojeni a zatroubi na
rohy, svizny &k poplasenych zvirat, jak vstane druha skupina @anpéaporky, jak padici divoka #ata hbi
zat&eji a néni sn¥r, dokud se vicemémahodsg neobrati bokem k lezicim ukrytymcigtnikim a nepiblizi se
na dostel.

"Nepobijeme je vSechnylovéce," ekl Lehi.

"USetime Hibata a klisny, &lovéce," ekl Nefi.

A Moroni dodal: "Anebo mozna ne."

Druzi dva pipustili, Ze takové omezenigdstavuje idedlni stav, ale ne vzdy se v praxi Zlgdr "Ale chytani
Zivych, hej, to je &co jiného. Musime postavit corraly, é, a rozestawitoho mu# s rohy a prapory. Ale
udélame to, lidi;feknste nam, kolik jich chcete, a my vam je dodame dinge"

"PoSlete za namiékoho za tyden, aby namdii noviny, jaké pro nas budete mitgkl Liam. "Mimochodem,
co mate v umysludat s Kar-chee a s draky?"

Pokkili rameny. Napodobili nahnuty postoj Kar-chee,ldraa v3eclityiech a draka na dvou nohach. Budou
s nimi jednat jako s divokymi guanacos: naditanoklamat - zabit. Tak. To s nimi &dji. Jako obvykle
posledni slovo Moroni. "Anebo moznéa nigkl.

Kdyz se Liam a jehotptelé hotovili k odchodu, & pro ného jeS€ jednu posledni otazku: "Ty nejsi z tohohle
ostrovaglovéce. Jak ses sem dostal?"

"Priplul jsem jest s dalSimi na voru,fekl.

Slunéni paprsky prosvitaly kose skrze mraky a lovci aese@be Ukosem podivali. "Lidé se divddvazili na
vorech daleko," pravil jeden. "A nejspiS se bud@l advaZzovat daleko," pravil druhy. Aeti pravil: "Neni
Zadny konec; jsou jen gatky."

Napjali své luky, zvedli o&py a vykraili pies wesovist a tahlé kopce pry nahoru, nahoru a stéle vys. Miha
se setela, roztrhala, naposledy sebrala silu a pak jileyglunce. A kdyZz se Liam naposledy ohlédl, net¥l
nikdo v dohledu.

Dlouho, dlouho, po celou dlouhou cestutdsimEici, avSak klidnou Fatimou po bokiemital. Jaka je jeho
povinnost nafiklad vi¢i oném lovaim? Nebd i kdyby na oteienych vySinach byli odsouzeni k svému
divokému, svobodnému Zivotuiqee tak nemuseliistat. Tedy, pokud vSichni lidé nemusistat tak, jak jsou...
Tedy, pokud jim jejich vlastni tvrdohlavd neustugnoevnucuje, Ze takigtat musi. Jaka je jeho, Liamova,
povinnost w¢i nim?

Vigi tém, kdo s nim odpluli z Britlandu na tom hroznémusr

Vagi tém, kdo se fidali k Védomaim?

Vaci Lorsovi a Tomovi a jejich krajamm z ostrova?

Vuéi Ceny, ktera ho nasledovala a nezadala nic a ldgsta o malo vic? i Fatimg, ktera ho pozadala o to,
co byl rozhodnut nedat... @gsto v tom okamziku jako kazdy jiny muz rad dal?

A kdyZ uz jde o tohle,i¢i sok& samému?



Viesovisé ustoupila obdlavané fideé, polim, lesu, kovinam, skalam a pisku; a po celou tu dobu se @voll
honily a krouZily myslenky a vzdy odesly stejnymigtini, kterymi gisly.

Jeho povinnosti je jakymikoliv prastlky a za jakéhokoliv rizika zjistit co nejvic o iKehee a o dracich.

Duro se své odpédnosti ujal natolik ochotha vazi, Ze ani nerl potéSeni ze skutaosti, ze viceménveli
dvéma lidem star§im nez on. Nedokazal také zapomeretn, co seifhodilo, kdyz Sel k jeskynim posleé&n
Ta vzpominka fisobila, jako by mu varlata sviral&ka ruka. Domluvil se s Lorsem na setkani tak dalet
toho konkrétniho mista, jak to jen bylo mozné,.ajgesto...

"V naSic¢asti Britlandu byly také jesky' rekla Cerry, kdyz se s vyrazem bé&zwzhliZzela kolem sebe, "ale
nebyly tak pravidelné jako tyhle. Vypada to - i kdg to samazjmé nemozné - ale vypada to, jako by je tady
nékdo vytesal! Fimo do tvrdé skaly..."

Rickar se absurditakového napadu usmal, av3ak Dufigl. "Rika se toRika se, Ze za nejstarSithsi, za
¢adi pied starymiasy, byly tyhle kopce pIné kovu" to slovo vyslosiposvatnou Uctou, "a Ze lidé, it tehdy
zili, vytesali tyto jeskys kovovymi nastroji, aby ten kov, ktery byl tady uitndostali ven.

A sly3el jsem tatiikat, Ze kdyZ se rozpadla velka zerktera tu byla, neZigli Dablové, a dkteré jejicasti se
potopily, vite? - Ze se odtrhla a potopila i calédmicast nasi oblasti a tohle je to, co poistalo.”

Pozdvihli pochod& a rozhlizeli se kolem sebe, ¢ky, uctive a téng ohromes. Tu se siny rozestupovaly
daleko od sebe a strop se klenul vysoko, onde sehm® zuzovalo a sviralése k sok&. Chodba byla dlouho
rovna jako drédha dab udtlaného Sipu a pak se s ofienou symetrii zaivila; tu byla vodorovnd, tu stoupala,
tu klesala. Otas naSli ve skéle vytesané podivnéckyaA jednou pisli na misto, kde z trhliny ve &t prystila
voda a paickem odtékala do hlubokéitky, ktera odrazela svit jejich pochodni.

Cerry se zacl¥a. Tichym hlasem, jaky nasadili vSichni, kdyZ jeozatku vylekaly ozeny, se ozvala: "Bez
switla bych se tady bala... Aby¢bkla pravdu, bojim se tady uzite"

"Pijdeme zpatky,tekl Duro.

Rozbili swij skrovny tabor v komie, do které je zaved| a do které se vstupovalo espod kratké béni
chodby. Jakmile byli uvnit zatarasili vchod iivalenym balvanem, ale ne natolik, aby jim nemolduplit
vzduch. Pak Duro nachystal lartil, pozoruhodnou a cht sestrojenouée, v niz olej, stravovany makym
knotem, do misky fibézne piikapaval z kaskady vajaych skadapek s propichanymi dirkami. Plaminek se na
nékolik okamziki zamihotal a divoce roztaih, pak se ustalil a Zal haret stejnomdrng, i kdyz trochucadiw.
Néco malo pojedli a chvilku rozmlouvalifigemz se uz odvazili mluvit trochu s#jin Znenadani si ti dva starsi
uvédomili, Zze Duro usnul. Zasmali se, zivli &inili totéz.

V noci Cerry plakala.

Rickara jeji stkani vzbudilo. "Je ti Sp&® zeptal se a zdvihl se na lokti. "Bodi néco?" Zavréla hlavou s
tvari zabdeenou v dlanich. "Tak co je ti?"

Ale jediné, co ze sebe vypravila, bylo: "Lianh&me!"

Za chvilku zmlkla a obratila se Kmu zady. Rickar vzdychl a zamrkal a pak @ Duro §ouchl a pokynul
mu, aby ho nasledoval. Dole se matyisovalo vzdalené denni&lo. Rickar Sel za nim, divil se, co mu Duro asi
chce, &ekal, az chlapec promluvi, ale jediné, co tedlaidbylo, Ze se zastawlelem ke stné. "Nuze?" vybidl
ho Rickar za chvilku. "Co seg?"

"Co by se o dit?" opéil Duro pres rameno. "Vy ¥domci snad nematedchyie?"

"Aha," pronesl Rickar tup Lehky naléhavy tlak v podiSku mu napo&dél. "Ano, mame,"fekl. "Eh... ano...
diky."

"Hosté to maji zadarmo. Spal jsi de®"

"J& ano, diky. AZ na to, Zzesmrobudila Cerry. Plakala. NeslySel jsi ji? Asi hNechtla tici, co s ni je."

Duro si upravil bederni rousku. "Vidiggkl Skadli, "to byla tvoje pilezitost. Mgl jsi sfouknout lampu, vzit
ji do narui a slibat ji slzy. No ddk. Plakala. Hmmm. To je Spatné. Asélanzly sen. Hotovo? Takijdeme
zpétky, nez se probudi a cela se zase&siytdVykrotil zpatky a moute pokyvoval hlavou. "Na sny se neméa
davat, jak viS. Nema se na dat."

Ve wku, ktery nadeSel pozjl, se n€la technika Kar-chee dkat velkého obdivu. JehagdnEtem vSak nikdy
nebyla technika, které by se viwkjSi dok& dostalo nazvu "bezprostni”&i "obranna" - zde byl na misspise
udiv nad skuténosti, ze se té# nevyskytovala. To vSak ¢o odivodninou @icinu. Tak, jako existuji zivé
organismy, které nedokazi stravit nic, co dosudodéghlo ¢ast&énému rozkladu, tak ani soci&lnechnicky
organismus Kar-chee nedokazal stravit planetuakbeproslaiast&énym rozkladem dpadku. Jejich pozornosti
se tudiz zagfovala pouze na planety op&isé nebo takové, které se opumitsti blizily natolik, ze uz v tom
nebyl velky rozdil. V takovychifpadech uz zbyvajici hrstkdiypdnich obyvatel oplyvala jen velmi omezenou
nebo vibec Zadnou schopnosti odporu. A v dobéach, kdydidéna povrchu své matské planety hojni a dosud
zkoumali neprobadana uzemi, métdvéka potrhat medsd nebo klovnout sova, ale nikoho ani nenapadlo, Ze
by medwdi nebo sovy organizovali obranu. A bez ohledu makblik takovych nehod sefipodilo, nikdy
¢lovéka nenapadlo, aby zaved| systém "obrany" proti sonébo medsdim.



Lors a Liam mnili v imyslu opatra projit spleti jeskyni, vylézt vysoko na druhé s&akde budou moci
pozorovat, co segk dole, aniz by sami byli sgani; a snad i v noci neko#ie obezetrg slézt doh a slidit v
okoli nefatelského tabora. Skuteost vSak samdejme byla docela jina.

Nikdo z nich dosud nethosobni zkuSenost se strojem nebtizanim slozZgjSim, nez byl tkalcovsky stavek
nebo lis na vingi na olej. Vyznam toho, co se prostiralo hlubokal pomi na d& rozlehlého podzemniho
dému, jim tedy zdaleka unikal. Nekam& mnozstvi sstel, mnozstvi velkychternych truhlic (tak jim to
pripadalo), zmit' pohyblivych sowasti, zvlastni zvuky - Reni, bzdeni, j&ivé netopyi piS&ni, rachoceni... a
dalsi zvuky, pro které nefljména. Kar-chee pobihali sem a tam, zabranildwii které - vzhledem k tomu, ze
se tykaly straj - pripadaly skrytym pozorovatéin nesmysiné. #mo pod nimi nebyli zadni draci, ale na st
strart domu, znan¢ daleko, jich byla celéada a zvolna chodili dokola.

Cerry to, co sedb dole, stale nedavalo o niétsi smysl, nez kdyz to vith poprvé. Krom pritomnostiDabli
na tom jednoduSe nebylo nic k chapani. U Liama tefak bylo jinak. Zvolna a systematickijepzdl ocima
po celém arealu, sem a tam, sem a tam, nahoruia mihoru a ddl. Znovu a znovu. Znovu a znovu. A tak
postup, kousek po kousku, Usek po Useku, po troSce lde Spetce tdmhle se mu to, coévidod sebou,
zatalo skladat do witych sledi a poznenahlu mu to Zalo davat jakysi smysl.

Prostor neustale zaylvaly zablesky modrych jehel, S&m vody, drtivé Udery, prach, proudy rozdrcené
horniny na pohyblivych stezkach, skéfici se a vztyujici se a stojici Kar-chee, ani vzduchu, chéni pevné
skaly.

Nyni, jak se stale dival a dival,éah mit za to, Ze i kdyZ tam veSketfd@nost probiha sdasre, sklada se z
nékolika nezavislych Usek Pozoroval opakovani Ukénz opakovani Ukahpostehl sledy ukof a ze sled
Ukoni odvodil giciny a &inky. Dosud nijak nedokazal odhadnouell Ale to mozna jestprijde. Snad ano.
Vysunul se o palec kipdu, ugert se dival a snazil se v§iit jeden sled a sledovat jej odéZtku do konce.

Velky had z kovové iize a klouli se vztyil, vzpinal se, vzpinal a natahoval, tam, kde Hglddim ochably,
tuhl a jeho hlavu tvidla saméa ozubend kola a kovovy zobak. Ve vy&tsinez vyska deseti miustojicich si na
ramenou hlava udida. KdyZz se zobak kid do skaly, nasunuly sef@d ozubena kola ochranné platy. Zobak
kloval. A nail se hloulgji. Hlava zmizela; "krk" se ndafmil a protahoval. Z otvoru se sypal suchy vodopad
prachu a pisku. Hlava se stahla. Platovani saateviSerny zobak se snasel tlol doki... Télo se stahovalo
samo do sebe, obratilo se, prohnulo se, natahttozadu pes dno jesky® A natazené se zdrZzelo u jednoho
Kar-chee a pohybem, ktery uilgizejiciho Liama vyvolal zackni tim, jak ¥rné napodoboval Zzivot a
naklonnost, zvedlo hlavu ke Kar-chee a ten poleditu FiSernou hlavu svouif$ernou pazi.

Ten podivny dojem po vtieice pominul. Kar-chee drzel v kéetindch nastroje, s jejichz pomoci sejmul vrtaci
zobék a odlozil jej do bedny; pak se ruce Kar-cheadily jinam a zvedly se s jednim Zch podivnych
predn®td, které si Liam pro sebe nazval jehly, a...

Ale poté se daleko vzadu v rozlehlém domu odisu¥ast stny a odhalila prostornou chodbu vedouci Sikmo
doli do temnot a fipadré oswtlenou cervenymi s¥tly jako odlesky obrovskych dii, z niz se vyvalil naraz
horka, ktery lidi pinutil lapat po dechu. A z tohoto pekla se vyplazlouhé a obrné Cosi na mnohéncicich
nohach; odkapavalo z toho blato a voda. Za Timsikdglmi daleko, se zdela vrata. A ped nimi dalSi. A dalsi.
Dalsi...

Jako by tam daleko vzadu lezekra nesmira silného a nebezpeého, co jeitba zaiit do klece, ohradit a
oddlit zdi...

Kar-chee, vSichni do posledniho, vzhlédli a lusta svym konanim, fechazenim a dohlizenim. Déale vzadu
ucinili totéz i draci, zdvihli hlavy a &kteri se dokonce vzt§li na zadni. VSichni se otdi, vSichni jako by se
méli na pozoru. Zdélo se, Ze kazdym okamzikem dojd&kmu nanejvys vyznamnému.

Co by to vS8ak mohlo byt, Liam ng&l&l. Mohl se vSak domyslet a jeho po#iezi prondnilo jeho odvahu v
hriizu. Ale ne na dlouhaCim Vét3i a bliz3i nebezgg tim dfive a &inngji musi dokowit vypravu za poznanim.
Obratil swij upteny pohled naipytivé a blyskavé modréredntty... ty predevsSim fitahovaly jeho zrak i jeho
pozornost. Jazykem, s nimz nebyl obeznamen, byakdalatici, Ze jeho podsdomi jiz winilo zavazny objev,
na ktery jeho ¥domi teprve museloifit. Liam neuvazoval v takovych vyrazechédél jenom, Ze se musi &
znovu snazit odhalit sled ukdm vystopovat jeho postup vigehu celého cyklu.

Kovovy had, tlusty a mohutny jako hroznys, avsak své nejkratSi délce nesrovnatettelSi nez kterykoliv
hroznys z masa a krve...

Ta \c se odvratila, dala se do pohybuésem od gho a vinila se fitom nade dnem hemzici se jeskyaz se
natctila proti skalnatému feli, opst se zasunula do jedné z vyvrtanyahr, dryndila se, tentokrat pomaleji,
objevila se celd... stahovala se... stahovalatat@ovala... pohybovala se dozadu a stale viceddpade stale se
drzela v jednéifmce s otvorem...

Pred @iSernou "hlavou", v mistech, kde bglatlamu, kdyby to byl zivy tvor, se krate mihl fredntt, jehoz
tvar Liam neposehl.

Jakmile jej vyplivla, okamztse celé zdzeni stdhlo ddl. Liam je nesledoval. Pozorovaitguintt, ktery viétl
do vyvrtané diry. A vyvrtana dira zmizela a celalsk stna kolem zmizela s ni... vyboulila se... popraskala
rozlétla se...



Jeden hlukies druhy, rana za ranou, zvuk za zvukemieseglovaly a lmély prostorem.

Dole velké stroje dorazily na misto, kde se méleuhromada sutin. Zakously se do nfe$§ypavaly ji jinam.
Prevazely ji. Promyvaly ji. Tidily ji. Odvazely ji prg.

A cely cyklus z&al nanovo.

VSechno to probihalo, uz kdyz se poprvé wifnoa nahle otiznutém konci staréuthi Stoly, aby objevili
tento rozlehly a (jak tvrdili Duro a Lors) néwznikly dom. Dokud se vSak Liam nepustil do analymimi
odkryvani sledu ukah vechno vypadalo jako chao®abelské zriteni. Nyni mu byla jasna alespjednacast
z toho. Zatimcogkal oéima kolem, aby se rozhlédl, na co by sé madéle sougedit, vydala Cerry zvuk, jako
by se otasla, a Rickar, jako kdyz se davi. Br&owanové zasykli a napse zvedli - ale nahle éppadli k
zemi.

A Liam, ktery sledoval jejich pohled, sfibtjak po dré jeskyré kr&i drak a obas se kratice zastavi, aby trhl
hlavou, jako by cl upravit polohu toho, co nesl v tl@&m vlajici ruce, kopajici nohy, Usta otena ke zcela
zanikajicimu a marnémuiku a jeku...

Brafki hleckli na Liama a podmgenym vyrazem zakryvali Sok, urazenost a zmatekd&ali?" opakoval Lors.
"Zachranit ho? To je Silenstvi..."

"Jak bychom to udali?" naléhal Duro. "To nefitzeme dokazat! JednoduSe by nas zabili... anehiohl. sebou
a zach¥l se..., "nejspis ne tak jednoduse."

SlySeli ho t& dokre, protoze stroje utichly a vybuchy a rachot padeti kamefi ustaly. SlySeli, jak draci
sy, a slySeli cvakavé a Sustivé zvuky, které vydidifar-chee. SlySeli "Zuch-zZuch-Zuch" dfeh tlap, a kdyz
obgas na vtinku nastalo naprosté ticho, i pleskagzieich nohou toho muze tam dole. Ale nad tim v&met
negeetrzit slySeli muziv hlas -hlas plny hizy a strachu ze smrti - lidsky v tom, Ze néppatrakim ani Kar-
chee, ale jinak té#i nelidsky v naprosté ztiabvladani.

Jeici lidsky hlas, kdyz ho drak chytil do tlamy#éétici lidsky hlas, kdyZz s nim drak &, jako pesiese s
krysou. Nesmyskapokiikujici lidsky hlas, kdyz ho drak pustil. Drmoliadsky hlas, kdyz muz klopytawtikal.
Jetici lidsky hlas, kdyz ho drak znovu dohnal.

Zdalo se, Ze to nemé konce.

Déblové utvdili kruh - Kar-chee na jeho viiti strag, draci na vijsi. MuZ v hize sleg utikal, klopytal,
slintal a mail. Kar-chee ho postili nazpatek. Upadl, lezl pdtyrech, vstal, utikal. Kar-chee ho pd&gir
nazpatek. Drak ho @&p chytil. Po nahych bocich prystila krev. A nahlek] jako by ho ta hra unavila, s
chrupavym avachtavym zvukem stisklelisti. MuZiv hlas se jestvtefinku ozyval, tichy, vysoky a jednotvarny
jako bzweni hmyzu; pak ustal. Drak odhodil zéemé &lo stranou.

Rickar zvracel. Cerry kvilela se 2zamyma ¢ima a rukama poti§hyma na Usta. Duro procediltzaymi zuby:
"TakzZe je mrtvy. Neniivod chodit doi. Skor€ili bychom steji. Je mrtvy. Neni évod..."

A Lors nepirozert vysokym hlasem, rosenym, nesticim, na pokraji zlomeni: "Oh... Ohh... DalSi. Dal%

Neznali toho prvniho muZe a neznali ani toh®oozivali jeho bolest, jeho muka,ilau, ds, €lo, které
poskakovalo, utikalo, krvacelo a@o... a jéelo... A celé to z&lo nanovo, stefhjako gredtim.

"Musime... sejit... dél" fekl Liam chrapti¥. "Zachranit ho? To nevim. Ale - podivejte se, kiic Oni jsou
tam dole. Tam dole. VSichni. TakZe..."

Donutil je poslouchat; chytil je za vlasy, tilige do tv&e. Neodvazil se zvysit hlas, ale oni tomu hlasu -
Liamovu hlasu - naslouchali; zvolna, neockiotee strachem a rdeser ho za&ali poslouchat. Tu a tam jim
navzdory jejich vlastni #i o¢i zabloudily stranou, jenom proto, aby zase honewkly pohledem od toho
odporného hlotku dole. Upirali ¢i do Liamovych a naslouchali &ikyvovali. A pomalu, zvolna se #ali
Sinout bokem zpatky jako krabi.

Kdyz se vyndili z napil zavalené $rbiny asi vectvrting vySky stny domu, kik se dosud ozyval. Dém ¢h
vicemért tvar leziciho vélce, a takfipsestupu nachézeli dost&eu oporu pro ruce i nohy. Zdaleka sem
doléhaly vykiky, ale nedokazalfici, zda pochazeji od stejnélilmvéka nebo uz od jiného. Nezastavovali se,
aby to zkoumali. Nejvice jim leZzelo na srdci, algbyli chyceni. A hned za tim v pedi dilezitosti bylo jit za
Liamem, coZ¢inili a instinktivré se gitom krili. Vzduch naphoval nepijemny hdky zapach, smiSeny s
nékolika dalSimi - prach z rozbité skaly, zapachishého bahna, ktery sem vnikl z nyni jiz Evé chodby,
rizné neznamé pachy, které patreouvisely se stroji - ale vSechndepluSoval héky pach Kar-chee a
nesnesitelny zapach ditak

Liam nendl lehkou Ulohu, kdyZ se c#ittady dole orientovat podle toho, co #idhora. Ale gjak se mu to
poddilo. Mfizoviti hadi vrtnych souprav lezeli bez hnuti a nprekratovali bazliw, jako by si nebyli jisti, zda
je dotek neprobudi ke straslivému Zzivotu. Sli sehstéle dal v podivném sile, pres S¥rk a jiny nepoadek, a
snazili se neslySet zvuky agonie z dalkggsebou. A nakonec Liam naSel to, co hledal.

Ten Kar-cheeiedtim sahl do bedny dolLiam se musel vySplhat nahoru - ale ii#i$vysoko. Natahl ruku a
vSiml si, Ze se mu ckje. Modré jehly sefpytily a pableskovaly. Uchopil jednu do ruky. Zd&k mu na omak
horké a studena zaravePevr ji sevel a vlozil ji do narychlo vysypaného pytliku odld. Ridal k ni dalSi. A
dalSi. A dalSi... Naplnil vak, podal jej dolpievzal dalSi. Naplnil je vSechny a pak skladal jeddyowich kiiZi,
svazoval je do rarica s poslednim z nich v ruce slezlidol



"Neupadste,” varoval je. "Neupu$e to. Neutikejte - ale jestli budete muset utikalpzte to nejtlv opatrré
na zem a nechto tam lezet."

Vydali se nazpatek stejnou cestou, kterdidlipa prohybali se pod svymiitbmeny. Jeskyni se rozléhaly
ozweny offesnych zvull za jejich zady, ale oni se nezastavovali. Liarlipe vyhlizel své orientni body. Tady
prystil ze skalni $ny pramen vody do promyvaciho koryta; tamhle lezbly hadovité vrtné soupravy spletené
dohromady jako dva hroznysSi v chladném objeti b&zriv Kratce zasykl a obratil se. Viiky za nimi nahle
ustaly. Ozvalo se dalSi zagni... tentokrat je nevydal Liam. A dalSi. Vzduathjbyl piny. A pak zaburéacel
prvnitev. Zazglo "Zuch-zuch-zuch" ddch tlap a zahy se zmilo v rychlé, €zké a zemi rozechvivajici dupéani.
Lezli nahoru po svazité&t jeskyré. Nedivali se za sebe &li, Ze jsou odhaleni.

"Duro a Lorsi, pokejte - vy ostatni nahoru! Nekejte na nas a nic neupites- jdéte!" Zatimco mluvil, oteiel
jeden pytlik, vytadhl d¥ modré jehly a @stal stat s jednou v kazdé ruce. "Natithrsamodily," zavelel. Udlali
to; vzali si od #&j kazdy jednu jehlu, zalozili a zafili podle Liamova ukazow&ku; vyskelili, obratili se, a kdyz
je dostihla vina dvojiho vybuchu a smykla jimi, s zase drapali nahoru. Po vSeétyrech lezli zpatky a
nahoru, pomalu, opatéra pytle gitom svirali v zalatych zubech. Za nimi dély ozvény, pievaloval se prach a
dopadal strk; po vSecRtytech se dostali do bezfieskalni rozsedliny a zali se ji bokem prodirat.

Z oblaki zakalu se tmotrg vynaril drak padici po zadnich, iy p‘ednich nohou sekal do vzduchu, lice se
mu nadouvaly a splaskavaly, tmavozeler@ma barvaibetu gechazela dospodu ve&lhejSi odstin. Hpadalo
jim, Ze jim jehotfev rozerve bubinky. A pak se prst na spousti safhostapjal, modra jehla se zablyskla
vzduchem a ten zablesk jako by se odrazilpytti prechézejicich barev slozenéhodna oka -a jehla i drak
sowasre zmizeli v hustém oblaku prachu, tmy a buracejichrevalujiciho se rachotu.

Lors krvacel na bradkam ho Skrabl odlétajici ostry kAmen. Beodrg, vydiSerg, ale festo vitzre se Sklebil,
machl rukou dovnitrozsedliny a pohahje: "Béz dél, Liame. J&te. J& vas budu kryt.&..."

Ale Liam zavrél hlavou, vytahl d¥ dalSi podivné, avSak nepochybmocné jehly a stegnjako gredtim podal
kazdému z bralrpo jedné z nich. "Vysglte je - tam" ukazal. "A snazte se debt co nejdal."

Oblaky se fevalovaly, tuiidly, tu ot houstly. Tu a tamdto leZelo nehybhna zemi; tu a tam sebogao
zmitalo, rgelo a krvacelo. Lors a Durdigyvli. Jejich predchozi vysely byly z nouze, sf§né a bezifpravy.
Nyni, alespé pro tuto chvili, se zdalo, Ze je nic nepronasledBjo¥zkali jehly, prohodili spolu par slov, rychle
a zrwné seidili samostily, polozili je na zem, aby seSlapli napinaci pakiou, protoze pazemi by nedokazali
vyvinout potebnou silu, natahli je, zvedli, zalozili jehly, z#iha drzeli gritom samogily o malo vice zvednuté
nez fgedtim.

Vystelili.

Skrze zakaleny vzduch W@ skupinu Kar-chee, jejichzierné chitinové skiépky byly tef Sedivé od
usazeného prachu, jak gestikulujeg zavenou branou, ktera vedla - kam vig&n ktera vedla ¢kam doli, &
uz to bylo kamkoliv...

Bum-bum...

KdyZ se jako o zivot drali doviito trhliny, aby se potom rozpowin zpomalili a gsrgji seweli pytliky a
rance s vybusnymi jehlami, & stdle gred @tima jediny letmy obraz obrovského vytrysku shpary, horkého
vzduchu a vrouciho bahna, ktery vyvrhla ta pekelnédba na misto, kdeqrdtim cveeli a gestikulovali Kar-
chee a kdefedtim byvala vrata.

A Liam také sviral ranec z #&ivkize, plny modrych blyskavych jehel, ale fepevreji tiskl zvlastni gednet,
ktery naSel leZzet mezi stroji tam, kde stal Kareghdery gedtim vydaval jehly; fedntt, ktery nesl za koSili a
ktery mu zakival srdce. Nerd prilezitost ¥novat mu vic nez jen 2bny a nepikazny pohled; bylo mnohem
pravcEpodobrjsi, Ze se myli, nez ze ma pravdu...

Ale mize mit pravdu!

A v tom gipad to, co nese, je mapa.

VII.

Pozdji ptirovnaval jejich Ustup Stolami pochodem oddilu nemash moiskou houbou unaSenou silnym
vétrem. Zeng se jim chéla pod nohama, bombardovaly je padajici Ulomkyj bgpolo zaduSeni prachem,
popaleni horkym vzduchem a nejednou zjistili, Zzehedk¥, kterou se clti dat, se Fitil strop, nebo propadla
podlaha, nebo oboji - takova byla jejich cestaskyes Kar-chee na WjSi s\wt.

Jenze v§Si swt nevyhliZzel o nic stabiji. Nebe se sice nehotovilo spadnout jim na hlale,zend se tasla.

V mofi, daleko od kehu, protrhla hladinu obrovska bublina, z ni sealiywelky oblak pary a rozplynul se ve
vzduchu; zanedlouho k nim dolehl horky a bahnitgrdgiraného miského dna. A znovu a znovu a znovu...

Zatimco uchvacerprihlizeli a sodasre je zaléval pot i chlad, nedaleko cely mys 8nim a rachotem sklouzl
do oceanu. Nato jim do usi udlg jakési neslySné #esy. Jak tam stali a napinali sluch, aby je uslyZeht se
nadzdvihla, poklesla a ¢pse nadzdvihla. Opatérpolozili své pytle a rance s nalozemi a posadili\6 zemi se
oteviraly trhliny a propasti a zase se s hromovwgnami zaviraly, jenom aby se zase objevily - fegmatenym
a otupenym &m to pgipadalo, jako by propast byla ziva bytost, kteréstiglaw schovava a zase naznych
mistech ukazuje.

A po &ch velkych otesech nastalo ticho a klid.



Nékolik z nich se pohnulo, jako by cfitvstat, ale Liam jim pokynul, abyigstali na mist tak, jak jsou. V
oc¢ich mel zaujaty a dychtivy vyraz; zraky ostatnich naskady jeho pohledu, aniz by byli schopni ¥tdo, co
vidél on - ale nazapochybovali, Ze on to vidi. &Rejte..." zamumlal s pootéenymi Gsty.Cekali, pIni neklidu,
ale trgglivé. Ceny se citila stefnjako oné noci, kdy pochopila, Ze je mu souzend aésa ni je nasledovat ho a
Ze on je jednim z&th mu#i, o kterych se i pisrg a sgadaji po¥sti: swdkui, Wastniki a hrdini...

A po tichu a klidu fiSel dalSi ates a tento druhy tes byl sil&jSi nez ten prvni. Kdyz skoéih, opét pohlédli na
Liama, avSak jehod (jedno hrgdé jako voda raSelinného jezera a druhé modrozéddésamo mie) se stale
upiraly kamsi daleko a adtekl, tentokrat Septem: "Rkejte..."

Treti otes byl mirny a kratky, a kdyz utichl, Liam vstatljeym sviznym pohybem, sehnul se, opatsebral
swij naklad a miky a nepitomns vykrogil pry¢. VSichni ho mtky nésledovali.

Tvé&nost krajiny se misty velmi ztnila. Tuhle byl dive potok, nyni slunce vysouSelo kameny na jehfy dn
tamhle bylo vymleté koryto, které se své&lasu plnilo vodou jen v obdobi désted” se jim do vrouciho nfe
valil proudiidkého bahna pachnouciho po imdéstech zeg Jednou museli odbid do vnitrozemi, aby obesli
novou lagunu, plnou dosud kidci vody a mrtvych ryb, kterd lezela v mistech, kydledtim vedla stezka,
kdeZto jinde mohli nyni projitiimo, protoze tam, kde séquitim tyil skalni Heben, byla t& rovina. Takovych
divi bylo mnoho, nejtSim ze vSech vSak byl &igi ohnivy sloup v mist kde se na povrch prodral dlouho
véznény zemni plyn, ktery sefpsvé cest ven setkal sigtvaejicim dotekem ohin

Sotva to vSe nechali za sebou, Spdtar-chee.

Bylo jich hod® - mozna Sest nebo sedm - a stéli tanétygech zadnich nohach, zatimctegni kortetiny
méli podle svého obvyklého Zgobu slozené, jako by setrvavali v tichém rozjim&mnodlitt¥. Jenom jeden
vzhlédl, kdyz se lidé nahle vyfib z lesa, a neutlal Zadny jiny pohyb, nez Ze zvedl hlavu. Liantaacouvat
Sikmo do boku; stefnse zachoval Lors; totéz &ldli Duro, Fatima a ostatni... kr@énRickara. Ten, jako by
nevickl, Sel dal jako dosud. Liam luskl prsty. Mlaskl. kémec polohlaserfekl: "Rickare..."

Druhy Kar-chee zvedl trojahelnikovou hlavu. i&tf. A Rickar zalapal po dechu a zastavil se. Tose stalo
potom, se patéhdalo gic¢ist skuténosti, Zze cely mozek Elo mu napovidaly, aby se dal nasKitale Ze si
vzpomrél - praw ted’! - na Liamova varovna slova z jeskyrfNeupadste. Neupugte to" - modré vybusné
jehly. - "Neutikejte - ale jestli budete muset atikpolozte to nejdv opatr& na zem a nechto tam lezet..." A
tak se sehnul, odloZil pytlik, ktery nesl, a olirééi, aby se rozhl za svymi pateli.

A ¢tvrty Kar-chee zdvihl hlavu, a paty.

A Rickar udlal dva dlouhé kroky. Pak sgdt Ze jeho patelé wibec neutikaji, nybrz jdou pravidelnym
krokem. Zvolnil a drzel se asi Sest kéiaka nimi. Pak si usdomil, co udlal. A pokusil se to o#init. Obratil se a
zamifil zpatky.

Jehatin byl zmateny, ale ne zbdl a Rickar z toho mozna mohigre jen vyvaznout - kdyby byl Sel pomalu.
Ale on neSel. Rozthl se. Utikal zpatky a sehnul se pro pytlik. A Khee se bleskévprobrali ze svého
sebezpytného zadumani nebo co to bylo za stavchkee-ho bleskavobklopili a chytili. Vydal jediny tichy a
zoufaly vykik; pak zmilkl.

Trvalo sotva okamzik, nez se zmocnili pytlikzjestili, co je v im. Snad by ho byli zabili na mést. ale
tiebaze lidé vidi, vSichni do jednoho, jak Kar-chee strkaji muaentv jeskyni zpatky do kruhu, aby ho draci
roztrhali, ani tehdy, ani nikdy jindy newilil ani neslySeli - s vyjimkou legend - Ze by Kareehsami skutaé
zabili ¢lovéka. Zdalo se, Ze torenechavaji dralm. A vypadalo to, Ze v okoli pr&Zadni draci nejsou.

Rickarovi pratelé gihlizeli, jak ho Kar-chee vi®mu pry -ale jen na okamzik. Neodvazili se saigae pouzit
modré jehly - ale bré&tRowanové nili v toulcich dosud &2né Sipky do samashu. Na Liamiv pokyn vystelili
jednou... podruhé... tak, aby Sipky dopadigdustupujici Kar-chee. Ti zavahali - ale nezabtsei A tak Lors a
Duro nabili znovu. A tentokrat vypustili své SipHp €l dvou Kar-chee, ki¢ mezi sebou nesli kymacejiciho se
Rickara. Ten spadl na zem. ZasazZeni Kar-chee setazagh. A pak - coz bylo zvlastni -se zdalo, Zeskikar-
chee probhl stejny sled myslenek, protoze ten, ktery neglilbog modrymi nélozemi, se sehnul a poloZil jej na
zem; zarove dva jini uchopili Rickara, ktery bylifis otieseny, nez aby se dal na&kitA ostatni obklopili
zrargné a vsichni se rozhli.

Nesli €Zky naklad, ale &eli poctytech nohach atky samogil se neda nabit za weu. Potom se z dalky,
ale postupé stale bliz z&al ozyvatiev - tAzavyrev - vzdaleného draka. Lidé ¥id jak zraréni Kar-chee upadli,
a vickli padit pry¢ ostatni, mezi nimiz visel Rickar a bezvlédse houpal sem a tam. A pak, na dalSi Liam
pokyn, se obrétili a rychlym krokem se vzdalili.

Stary Gaspar se ctva trasl. Ani zendtieseni ho nezbavilo odvahy tolik, jako tohle. Liamim citil; dosud
nepostehl, Ze stary Wdomec je tak citlivy.

"My syn, mij jediny syn... to je rana... to je rana," opakovalpak zavrél hlavou a s rozecklymi rty a s
ofima pretékajicima slzami se otazal: "Jak to mohélat? Ty - ty jsi vyfistal v ne¢domosti, ale on byl
Védomec. Ja vim, Ze se s tim neztétmzal az do hloubi srdce a Ze mu proginzZ'ejmych zaniri Projevené
Prirody schazelo nalezité nadSeni... dlesfo - ale festo! Dopustit se rouhavé marnosti vzdoru...!"

A jeho Zena, stara Matka Nor, si zakrylartuéou, stahla se do Ustrani akyl, tiSe vréla hlavou.



Archa - i ostatni rozesté&wé archy - fi téch horotvornych procesech nevyhnutettoznala poskozeni. Gaspar
a jeho rada starSich se rozhodli urycBlenovést opravy, dokdit nakladani zasob a odplout. "ProtozZe trest a
zkéza jsou uz v chodu!" vyikovali.

Ale Liam jejich nazor nesdilel.

"Neni pochyb, Ze Kar-chee i toto misto zpracovavat obvyklym igobem. Ale pochybuiji, Ze by uz byli
piipraveni pustit se do toho naplno. Viasisem si jisty, Ze nejsouiekl malé skupi#é svych nasledovntk

"MysliS$ si, Ze to co se stalo, byl jenoifrpdni Ukaz?" zeptal s&kdo z nich potkud pochybovang.

Liam zavr¢l hlavou. "Ne. To jsme éité rozpoutali my sami tim, Ze jsme viedili ty modré hromoveé sely
tam doh. Pamatujete si tu jeskyni? - a tu chodbu, ktesouegj z ni vidli vychazet dal? Od pohledu a p&ichu
mi to pripadd, jako by tam Kar-chee dolovali, nebo kopalilopy, nebo jen sbirali vzorky a zkoumali podzemi.
Ale nejspiS nejenom to - vSimli jste si, jak ositfagni i jejich Drai d’abli byli, kdyz se otefela vrata do té
chodby? Jak zvedli hlavy a divali se tam, dokusrata nezakela?"

Lors tiSe pronesl: "A my jsme je vyhodili do gti¥! Hodili jsme pochod# do sudu s olejem..."

"Néco takového. Ale femyslel jsem o tom a pad gemyslim... Bipada mi, Ze ty d¥ ohnivé stely nemohly
tohle vdechno zsobit. ADablové to provést nemohli - jinak by nestali tanfedonebezpd, Ze je to rozmika
jako ¢ervy nebo brouky. Ne...

Myslim, Ze pro to musi byt jiné vy&leni, a mam za to, Ze je takové: Kar-chee tu chodib Stolu, udlali
proto, abycerpali ohi# skryté pod zemi. A #i v planu ji vést jest hloukgji a museli v ni podle mého mit
velkou zadsobuéth modrych ohnivych &l. Co gitahlo jejich pozornost a udrzovalo ji tam? Eh? Blgtei!"

Lors opakoval: "Hodili jsme pochotielo sudu s olejem..."

Jejich hovor nebyl pomaly, uvdny a filosoficky. Byl rychly, vzruSeny a stepy. A znenadani nabral novy
smer, kdyz si Liam rozepnul koSili. "Podivejte se oale,"fekl a cosi vytahl.

Bylo to réco, pro co nikdo z nich nethpojmenovani nebo vyraz a co nikdo z nich doswdd¥ ba ani nic
podobného. Divali se na to tak, jak jim to ridta vydavali uzaslé nebo zmatené zvuky, kdyz feho ruce
menilo tvar: rozlozil to... zm&kal to do je&t menSiho objemu neZgdtim... pedvedl jim, jak je to v jeho rukach
poddajné... jak je to tekulaté, te’ hranaté a @ zas ploché... A s kazdou Znou tvaru, a - jak se zdalo, kdyz se
¢lovek dival pozorg a bedli¥ - i bez znény tvaru se rénily také vzory na tédci... drobi... nepatra...

"Co to je?" otazala se Septem Fatima.

"Nejsem si Upla jisty." Také on ztiSil hlas. "Ale skoro ano - mé&a to, Ze tohle je t@&emu lidéfikaji mapa!
Ale neni to mapa vyrobena lidmi, je to mapa, ktergrobili Dablové -mapa Kar-chee! Od té chvile, kdy jsem se
dozwdél, Ze takoveé ¥ci viibec existovaly, jsem cktjednu mit. Ale ne takovou, jakédh rekolik malo, které
jsem vidl - prastarou, oSoupanou, E#u a bez praktického vyznamu, protoze ukaz tak, jak byly ged
stovkami let..."

"Nez @isli Dablové...!"

"Ano... 'nez fisli Dablové.' A od té doby - vime, co se &mito? Ne! Nevime! Vime jenom, Ze s&co
zmenilo. Podivejte! Podivejte se sem... Vidite toP&jRdl prstem po zvlastnim obrysu na zvlastnim povrchu.
"Vite, co to je? To je mapa téhle z&ntohoto ostrova! Tim jsem si jisty! Nebo bycklInspiStici: 'Takhle
vypada tento ostrov na mapTed se nam jevi tak, jako kdybychom byli ptaci, vziéSe nad nim a divali se
doli. A ted..." Ucklal néco rukama, "mapa" se dala do pohybu a jeji vzhéedrgnil, zamihotal se, pohnul se,
ustalil se... vicemén"A takhle vypada jakoby ze strany, i kdyzZ si e@jgjisty, z kterého sénu, a... sledujte &
prst... klesa od hladiny ne piimo dofi do hlubin... dal... doli... tak... az sem dipl kde vyiista z maského dna
stejre, jako strom vyiistd, ehm, ze dna vzduchu..."

Tépal po nezvyklych vyrazech, aby wyiithezvyklé edstavy. @i mu svitily a zéily a tv& mél tak plnou
switla a zZivota, jak ho dosud ne¥ld JeS€ mluvil a oni mu naslouchali, kdyz tu se nahle dawalaleny rachot,
zent se ot otfasla, zvuk fiboje ztratil pravidelnost a Ceny régsenym prstem ukazala na obrys mapyd’ Te
ona zaSeptala: "Podivejte se... podivejte..."

KdyZ se podivali, spéli, Ze na jednom migtse na povrchu mapyéami obrys. Dal se do pohybu... zamihotal
se... a ustalil se v jiném tvaru.

"Co...?Liame? Co to..."

Promluvil tonem jakési zavratné radosti z poin&dbavni pedkové mluvili o takovych &cech, o mirach,
kterym tikali rozmery. Délka. Stka. Vyska.Cas. \&tSina jejich map zobrazovala jenom dva z nich: dék
Sitku. Nekteré, kterymiikali reliéfni mapy, ukazovaly i hloubku." &g ¢rtal prsty do hliny, aby nazafn
predved|, co se snazil vy&tlit a sclit. "Ale Zadn& z &ch starych map nikdy neukazovala, ani nemohla ukatzo
¢as! Kdyz se Uzemi z¢nilo, mapa #stala zastarala... nigsna... nepouzitelna. Museli nakreslit novou. Alde
mapaDabli ngjak - nevim jak a ani na tomdenezalezi - zachycujesas!"

Zabodl prst do povrchu mapy. "A tady méanigak! Pra¢ ted’, pred chvilikou, jsme slySeli a citili, jak dalSi
¢ast zent sjela do mee - nepochybh dalSiclanekiettzu nasledi prvniho otesu - a zaroves tim, Ze jsme to
slySeli a citili, jsme to také védi na mag! Tahle mapa nikdy nezastard, protoZe to je jakésidlo, které odrazi
kazdy kousek povrchu zéna mde - a reaguje na kazdou &nu povrchu zega mae!"



Rozhostilo se kratké ticho.gbb z toho, co se jim snazitgdestit, jim dochazelo, nicménstale Zistavalo vic
zmatku nez osviceni. Tu se vSak hovor nahlglgqiotieti, kdyz Fatimaekla nepitomnym, giduSenym hlasem:
"Ale Dablové maji Rickara - arpce vite, co s nim atji..."

Gaspar je nevyslechl. Totiz, mluvili ngho a odmitali pestat mluvit, dokud mu podrobmevypowdéli, co
vidéli Kar-chee a draky prové#&tise zajatci v jeskyni, a on je ve fyzickém s=?Ai€vyslechnout. Jednou nebo
dvakrat prudce zamrkal, ale wioh se mu neobjevila ani stka a ani jednou neodpé&sl, ani nepestal
prechézet z jednoho mista na druhé a neustale piitezy a pokyny. Jeho uSi to musely slySet. Ale jefuzek
to slySet odmital. Bylo docela mozné, Ze by jimykdkortili, nedokazal zopakovat ani jedinogcy kterou mu
sclili, ani kdyby sam chl.

Svym zfisobem svého syna jéstiloval - a pro zachranu jeho Zivota z jakéhokabwyklého nebez by
nepochybs riskoval vlastni zivot i veSkeré prostiky spoléenstvi. Ale jeho oddanost zakladnim {Pleém a
principim Védomdi byla neoch¥jna: Projevena iroda kladla na lidstvo jisté poZzadavky nikoliva@maru,
nybrz z nutnosti; kdyZ se jim lidé vysmivali, byewyhnuteinym néasledkem trest v podabvoji Dablové
povstali z nespravného &i¥ného chovani; vzdorovat jim znamenaledit dvojnasobh a pomahat ¢komu,
koho se g tom zmocnili, by zajisté znamenalo tefidhn (nejmér) umocnit. Gaspar tudiz nedokazal, nemohl,
neodvazil se, nectitani uvazovat o tom, co se mu Liam, Fatima i vBiahstatni snazili vtlouci do hlavy - totiz
Ze snad stale iie byt mozné Rickara zachranit - Zze je mozné, kenv zmatku po desech zerh Kar-chee
dosud zadnéipdstaveni se zabijenim lidi néadali - a Ze pokud je Rickar stale nazivu, snadime mozné...
ngjak... réjak... zachranit.

A v tom gFipadt se o to musi za kazdou cenu pokusit.

Avsak Gaspar tocividné nehodlal zkouset.

Nechtl to ani zkusit.

Ani Zadny jiny \édomec.

Co tedy?

Zatimco vSichni, kdo stali za Gasparemua jeho fivodni nasledovnici, nebo na viru obraceni lidé miyvo
anebo ti obyvatelé ostrova, ktese nechali feswdcit, Ze krong arch neexistuje Zadna rigel ¢i odpowd’ -
zatimco tihle vSichni se pachtili, lopotili a hethfako mravenci, aby mohli odplout co néjee, Liam vyjevil
své myslenkydm, kdo nasledovali jeho a kdo rigich odpowd’ hledali u ®j:

"Sel se mnou, protoZze méiil, a il mi, protoZe jsem jednou stal ve zbrani proti ¥hee. On sam je dosud
nikdy nevidtl - pro nj byli jenom sodast riéeho, véem se neustale dokola rypali starSi lidé. Asi si pl
neuwdomoval, jak nebezgai opravdu jsou. Ale ja ano. A nechal jsem ho jsebou. Pré&? Nesnazil jsem se
jen vzpirat lidem, kt# mi neustaleikaji, co mam dlat... Ne, ode mne to nebyla pouh& vzpouragigbhem se
dozwdét vic o obojichDablech a cld jsem w&dét vic proto, abych, az jim budtelit prists, mohl mit za to, ze
nasledkem nebude jenongkinebo krveproliti.

A on mi &l a Sel se mnou. Nu, ta cesta nebyla marna. Bérjsme se doadéli. Vime, co pouzivaji, aby
vytvorili hrom, ktery trha skaly na kusy - a spoustu jsoteo také finesli s sebou. A vime, Ze to, co jsmeslid
v jeskyni, zdaleka neni vSechno, co se da okoledkae vidt. Je toho vic, mnohem vic, a lezi to tam dole -
hluboko dole. Takze...

Je snadné prohlasit, Ze ho zajali nasledkem y&®iniho jednani. Jednal na zaldadych slov a ta se tykala
uchrarni modrych hromovych #&l. Udlal to nejlepsi, co proénmohl udlat... a také pro nas... pro mne...

Mame my udlat to nejlepSi pro &? Mame? Vidli jsme ¢ast toho rizika. Mame je podstoupit? A jestli ne, c
mame misto toho wtht, aby to opravnilo vSechno, co jsme zatim poddnika zejména aby to opravnilo
Rickarovo zajeti...?"

Zmlkl v pili véty. Pouhych #kolik krokd od nich prosli i muzi, ktei hnali k archam stadko lam. Tvde
muzl pokryvala piSernd maska z prachu, jenz se zvedatibkalem nich, smiSeného s potem, ktery se z nich v
jejich spEchu finul. Nikoho si nevSimali a ostatni, saiegtni na Liama a jeho otazky, si nevSimali jich. Ale
Liam si jich v8iml. A gitom v nem vzklicila mySlenka, Ze zdefighazi jeho odpad’.

Kdyz vsak hledal slova, aby jimi tu odgdV vyjadiil, nedokazal je najit, a kdyz se snazil své myglen
uchopit pevaji, zjistil, Ze nenachazi zadndetelné obrazy. Jistota vSak trvala. Péi§lp p‘edstava hédého a
bilého rouna lam na palétstarSi archy - a pagn téch novych, jestli budou dokdeny Was... A potom se
odpowd’ jako bublina vyntila na hladinu jeho mysli a praskla.

KdyZ ostatni spéiti, jak zmeénil vyraz, zrd&ila se jim ve tvéich Uleva smiSena s nadSenim. Kdyz jird®ehl,
co je feba udlat, naslouchali mu sousikng, bez pochybnosti, dychtivo ochot®. Budou se muset ro#lit -
takhle, takhle a takhle - a s sebou vezmou spdustmovych stel; ihned si modré jehly opatfrmozclili. JeSg
udat rekolik smérd, dohodnout &kolik mist, stisknout si ruce a litostige pustit a kratce se rozitt

Na vSech stranach proudili sem a tam zpoceéijlido mravenci a snaseli zasoby a material k anchsam,
Lors a Duro vykréili svizné pry¢, aby se ¥novali svému poslani. Ostatni se za nimi divali,zadzeli z
dohledu, a rozeSli se po svychdglenych tkolech. Uz se rozhodli. Jejich misto neafchach.

Dwe vysoka, tenka a zaprasetérnd ¢la lezela tam, kde padla. Kar-cheedbonepociovali Zzddnou nutnost
shirat své mrtvé a pébivat je, anebo jim okolnosti jejich okamzité sitaalosud neposkytlias, aby se za timto



acelem vrétili. Nicmén lidé nemohli ¥dst, zda seDablové kazdou chvili nevrati. Lors a Duro se z oyzti
postavili na #@zné terénni vyvySeniny na hlidku - se stejnou owati nejprve vyjmuli smrtici Sipky z
obsidianovymi hroty ze samaBt a vratili je do tould.

Liam i Tom svéh@&asu vyvrhli a stahli mnoho mrtvych zvirat, ale gaien z nich dosud ner@zéaval mrtvého
Kar-chee. Ten kol byl uz sdm o gobegijemny acpavy puch jej jest zhorSoval. Tom se znechucenym
usklebkem prohlasil: "Tak oni nemaji kosti... fuj!"

Liam opdil: "Svym zpisobem kosti maji. Tohle... tenhle pancina povrchu - to jsou jejich kosti. Ale pokud
jde o zbytek, musim s tebou souhlasit: fuj!" Opatzhoumal a vySkrabaval obsah. Museli té pragiovat
velkou pgi, ale nepedstavitel® jim vadila neznalost anatomie cizinc

"Kdybychom ngli ¢as,"fekl, "a dost velky kotel, mohli bychom je ditajako humry." ZaSklebil se, vydal
chrochtavy zvuk a pokéaval ve svém dolovani. Usthto mrtvol neSlo ani tak o stahovani, jako spiS o
vyhrabavani. "Tady v tomhle platu musépe byt gkde Skvira..."

Fral si, aby s nimi tady t&byli ti tfi ¥izni lovci guanacos z VySin. Pohled na st&kddam spustil rychlyetsz
myslenek, ktery vedl ke guanacos, "bratfant krotkych lam, a saiasré k tomu, co Lehi, Nefi a Moroni
prozradili o svych metodach lovéchto ostraZitych a jako vitr rychlych velblaud pribuznych sudokopytnik
Muzi z VySin se zkuSenostmi v této technice by pihnadchazejicim nebezg®m podniku byli nesmignk
uzitku... kdyby tady byli. Ale oni tady nebyli almd ¢as je #kde shast.

Vitr hutel a vzdychal ve stromovifipoj, nyni ogt ni¢im neruSeny ve svém neustalé&iném pohybu, Suih
a Liam a Tom s pewnza’atymi zuby pracovali na svéntiperném ukolu. A kori@é mgli za sebou jeji hruby
vétsi dil; nyni giSel éas na jem&Si a zrénost vyzadujici praci. Protahovali, proviékali asovali svazky Slach,
nastrkovali lilky a dokonce samasly poslouzily - ve svislé poloze - jako vynikajicbstra a vzgra. A pak...

"Kdo vleze dovnit?" otazal se Lors, kdyZehlizel hrubou, sf§nou vycpaninu se smiSenym vyrazem obdivu,
pochybnosti, opatrnosti a netfiposti.

"Ja ne," zaclkel Liam. "Ja musim mit plnou volnost pohybu a vilnieabych se mohl rozhlizet kolem adtid
co je poteba. Rozhod#te si to vy ti mezi sebou.”

Nez se fedtim pustil do prace, svlékl se, a tak & tausel umyt pouze vlasy, vousy a pokozktidiepl v
malé tince, odsouzené k postupnému vyschnuti, kdyz potokkage zmenil obvyklé koryto. Nendli s sebou
ani kousek hrubého mydla; drhl se nejprve vichyhzaté travy a potom piskem, svijel g&qm, ale pesto byl
rad, Zze ze sebe tu tuhnouci gumovitou kaSi dostaosmvani nemohlo trvat dlouho, a protoze sé&ikun Tom v
tance nepipojil, usoudil z toho, Ze prohral; #hpravdu.

TiebaZe byl fipraven na to, co uvidi,fptom pohledu sebou trhl: dva wZmeni (ale po svém Sikmém
zpisobu) Kar-chee, tjici se nad Lorsem, ktery - kdyZ sfilatjak se Liam zastavil, zahléta opt vykrogil -
zaujal postoj, ktery pokladal z&imereny pro zajatce, netey a se s¥Senou hlavou. Liam, uz zase algay a
majici za to, Zze se Lors chova sprévzaujal stejny postoj a oba vykilb. Za nimi, ukryti v krunyich mrtvych
Kar-chee, tebaze se jejich hlavy p&kud kymacely, gebyt&né zadni nohy tahli pékud za sebou a ¢bs réco
zduSes vykiikli, Sli Tom a Duro.

(dokorgeni [ists)
pieloZil Jii Englis



